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El proyecto Chapeau! constituye un método de francés para la Educación Secundaria Obligatoria, Área de Lenguas Extranjeras.

El presente proyecto curricular desarrolla los objetivos, contenidos y criterios de evaluación que para el Área de Lenguas Extranjeras han sido fijados según la ley vigente.
Sentido del área en la etapa

En este tercer milenio que acaba de empezar, las relaciones internacionales cobran una importancia primordial. El conocimiento de otras lenguas además de la materna constituye pues un factor imprescindible y una necesidad primordial para moverse en la sociedad en la que nos ha tocado vivir. 

Por otro lado, la pertenencia a la Unión Europea, en la que se hablan diferentes idiomas, implica y demuestra la importancia real del conocimiento de otros idiomas para poder intercomunicarse con los distintos países que integran la Unión. La consolidación de la nueva identidad europea se sustenta en una pluralidad de razas, lenguas y culturas y requiere un nuevo perfil de ciudadano que abarque, comprenda, asuma y acepte la diversidad del mundo en el que vive. La capacidad de comunicarse en otras lenguas contribuye a hacer posible una convivencia tolerante y respetuosa en esta sociedad plural y variada. Asimismo el conocimiento de lenguas extranjeras facilita la libre circulación de personas, ya sea por razones profesionales o laborales, culturales, o turísticas, técnicas o científicas entre los distintos países de la comunidad europea y, por supuesto, de la comunidad internacional.

Así pues, la capacidad de comunicarse en lengua extranjera se revela como imprescindible en la sociedad de nuestros días, aún más en el marco actual de la consolidación de la Unión Europea en la que la realidad nos demuestra la existencia de una variada diversidad lingüística. En esta óptica, el Consejo de Europa ha demostrado su constante preocupación e interés para que esta diversidad de lenguas no impida o menoscabe la comunicación entre los pueblos. Por eso insiste en la importancia de aprender las diversas lenguas de la Unión dando al aprendiz los medios para que use la lengua objeto de estudio de manera autónoma y sin ayuda exterior.

Haciéndose eco de esta necesidad de aprender a comunicarse y siendo sensibles a su importancia, las autoridades educativas españolas de todos los niveles y, en particular, las de las Comunidades Autónomas que tienen transferidas las competencias educativas, reflejan en sus currículos el aprendizaje de las lenguas extranjeras. Esto mismo está implementado en el Área de Lenguas Extranjeras del Currículo de la Educación Secundaria Obligatoria en el que el aprendizaje de una lengua extranjera viene relacionado con la adquisición de la competencia comunicativa en sus diversos aspectos. Esta competencia comunicativa, que se desarrollará en el proceso de realización de tareas de comunicación, incluirá las siguientes subcompetencias: 

· Competencia lingüística (elementos semánticos, morfosintácticos y fonológicos).

· Competencia pragmática o discursiva (funciones, actos de habla, conversación, etc.).

· Competencia sociolingüística (convenciones sociales, intencionalidad comunicativa, registros, etc.).

La competencia estratégica se podría incluir también como subcompetencia de la competencia comunicativa. El alumnado utilizará estrategias de comunicación de forma natural y sistemática con el fin de hacer eficaces los actos de comunicación realizados a través de las destrezas comunicativas. Las destrezas que se desarrollarán serán: productivas (expresión oral y escrita), receptivas (comprensión oral y escrita e interpretación de códigos no verbales) y basadas en la interacción o mediación. Junto con lo expuesto anteriormente, el proceso de enseñanza y aprendizaje de lenguas extranjeras contribuirá a la formación educativa del alumnado desde una perspectiva global que favorezca el desarrollo de su personalidad, la integración social, las posibilidades de acceso a datos de interés, etc.

De esta forma, la Educación Secundaria Obligatoria propiciará que los alumnos que hoy se están formando conozcan formas de vida y organización social diferentes a las nuestras, mejoren su capacidad de empatía, diversifiquen sus canales de información y entablen relaciones caracterizadas por la tolerancia social y cultural en un mundo en que la comunicación internacional está cada vez más presente.

En este sentido, parece indispensable que la enseñanza obligatoria otorgue una gran importancia a la enseñanza y aprendizaje de las lenguas extranjeras e incluya su estudio en el currículo de la E.S.O. Esta comunidad autónoma, cuna de una de las lenguas más importantes de la historia de la humanidad no puede omitir y relegar, sin embargo, el conocimiento de otras lenguas comprendiendo así la relación tan importante que existe entre el conocimiento de un idioma y el respeto hacia sus hablantes. Se fomenta, de esta forma, la convivencia entre los pueblos con el enriquecimiento que supone tanto personal como colectivo y la contribución efectiva hacia una convivencia en paz.

La enseñanza de las lenguas extranjeras debe realizarse a partir de la lengua materna, apoyándose en ella y construyendo una interlengua que permite pasar de una a otra y a asimilar la nueva lengua. En un segundo momento, es posible y conveniente iniciar y potenciar la enseñanza de la lengua extranjera en dicha lengua para afianzar su conocimiento y su práctica, al menos durante parte de los períodos lectivos. De esta manera se refuerza la utilización de la lengua no sólo en un sentido cuantitativo sino también cualitativo, intensificando una mayor verosimilitud contextual. No se excluirán, en ningún caso, cuando el profesor lo considere oportuno o cuando los alumnos lo requieran explícitamente, explicaciones y aclaraciones en 1a lengua materna, pero propiciando siempre un clima de espontaneidad en la utilización de las lenguas extranjeras.

La especificación de contenidos por cursos ha de ser interpretada como un continuo en el que las habilidades comunicativas, la reflexión sobre la lengua y los aspectos socioculturales se irán construyendo progresivamente y en espiral, retomando los contenidos de manera cíclica y con mayor profundización cada vez. La gramática se tratará de forma flexible, entendiendo que una misma función del lenguaje se puede realizar a través de distintos exponentes lingüísticos y viceversa.

Las orientaciones didácticas y metodológicas serán congruentes con lo expuesto anteriormente. El objetivo último de todo aprendizaje de una lengua extranjera es el desarrollo de la competencia comunicativa. Las tareas o actividades de aprendizaje constituirán el núcleo de la planificación didáctica y en ellas se integrarán los objetivos, contenidos y evaluación conformando unidades de programación. Se tendrán en cuenta las etapas a seguir en el desarrollo de los contenidos así como en los conocimientos previos. Será de primordial importancia la adaptación a la diversidad del aula, asunto tan de actualidad en las aulas de la nueva realidad social.

Planteamiento metodológico

Chapeau! es un método que persigue como objetivo final el dotar a los alumnos de un conjunto de competencias orales y escritas acordes con su edad y sus intereses, de manera que puedan comunicarse en la lengua francesa que están aprendiendo así como realizar aprendizajes posteriores con un mayor grado de profundización.

En Chapeau! todas las situaciones de comunicación están contextualizadas y los alumnos son los interlocutores reales. Desde la formulación misma de las unidades el alumno se siente implicado personalmente en la realización de los objetivos

Chapeau! es un método organizado en torno a intenciones comunicativas que interesan e implican a los alumnos. Desde el primer momento saben qué quieren decir y se les dan los medios para que sepan cómo decirlo. Este planteamiento potencia la motivación de los alumnos que se sienten en todo momento protagonistas y gestores de su enseñanza aprendizaje.

Chapeau! tiene en cuenta la heterogeneidad de la clase y por tanto los diferentes ritmos de interiorización y exteriorización de la lengua extranjera al presentar actividades que conceden un papel activo a los alumnos en su realización y les permiten un progreso individualizado. De esta manera se atiende a la diversidad, facilitando así la tarea docente en aulas con niveles y estilos de aprendizaje diferentes.

Chapeau! tiene en cuenta los conocimientos previos de los alumnos, ya que estos les van a servir como esquemas sobre los que se va a construir y asentar el aprendizaje de la lengua extranjera. Para facilitar este proceso, Chapeau! incluye contenidos relacionados con la reflexión y el contraste entre distintas lenguas.

Chapeau! tiene en cuenta el principio de que, cuando un alumno se da cuenta de que es capaz de aprender, quiere seguir aprendiendo. De aquí que Chapeau! ofrezca una cuidadosa secuenciación de los contenidos para que lo aprendido sea utilizable posteriormente y, así, progresar en el aprendizaje.

En Chapeau! se concede una gran importancia a la manera de analizar la lengua extranjera ya que los alumnos la inician por primera vez en sus estudios de Secundaria. Se parte de la base de que a la edad en que el alumno inicia el aprendizaje del francés ya tiene prácticamente estructurada su lengua materna, por lo tanto, su aprendizaje pasa por el filtro del razonamiento mediante comparaciones con la misma.

Chapeau! es un método que se basa en la interacción comunicativa en el aula y que se caracteriza por:

La sencillez de las explicaciones y de la estructura de las unidades didácticas.

El desarrollo progresivo y controlado de las destrezas: escuchar, hablar, leer, escribir de la gramática, del vocabulario y de la fonética.

La variedad de instrumentos para la evaluación y la autoevaluación del alumno: bilans, tests, fichas.

La versatilidad que permite realizar itinerarios diferentes para atender a la diversidad de estilos y ritmos de aprendizaje de los alumnos.

El gran número de actividades de refuerzo y ampliación en el cuaderno de actividades.

El reciclaje constante de lo que aprende el alumno dentro de la propia unidad y en las siguientes.

La inclusión de estrategias de aprendizaje de manera explícita en cada unidad para ser interiorizadas por los alumnos y ser utilizadas en otras situaciones.

La introducción del léxico se hace atendiendo a los criterios de frecuencia de uso y de pertinencia para hablar de los temas.

La progresión de los contenidos gramaticales es “en espiral”. Los elementos gramaticales son tratados progresivamente en función de su aparición y a lo largo de las unidades, el marco se va completando.

Chapeau! tiene como objetivo formar alumnos receptivos, dispuestos a interactuar en la lengua francesa que están aprendiendo y a trabajar conjuntamente.

Con Chapeau! el alumno se siente protagonista de los acontecimientos que le rodean fuera y dentro del marco de la clase gracias a :

la estimulación mental

el recuerdo y la conexión del conocimiento adquirido no sólo en la escuela sino en el contexto social en que el alumno se mueve

la acción y la verbalización de esta acción

La diversidad y la motivación

Tratar la diversidad en el aula centrándose en conocimientos escolares supuestamente aprendidos es arriesgado para todos aquellos alumnos que por diversas razones llegan al primer ciclo de Secundaria con un bagaje de conocimientos deficiente.

En Chapeau! se trabaja mediante las intenciones de comunicación como organizadores previos, debido a su buena interiorización en todos los alumnos y a la incorporación en su experiencia personal. La ventaja que supone utilizar las necesidades de comunicación al principio del proceso es que no dependen de aprendizajes anteriores y a medida que avanza el proceso se utilizan también los contenidos trabajados en clase como organizadores del conocimiento. Esto es positivo porque mantiene la separación de conocimientos retenidos y porque los alumnos se dan cuenta de que lo que han aprendido les sirve para seguir aprendiendo.

Con Chapeau! todos los alumnos aprenden porque, gracias a su enfoque se dan cuenta de que son capaces de aprender y quieren seguir aprendiendo.

Chapeau! ofrece a todos los alumnos la posibilidad de superación de su propia realidad porque atiende a los aspectos cognitivos y afectivos que influyen en el aprendizaje.

Chapeau! estimula la mente a fin de que los alumnos puedan:

descubrir y activar lo que ya saben

hacer conexiones conceptuales y activar estas conexiones

encontrar un sentido a la necesidad de seguir aprendiendo.

El tratamiento interdisciplinar

Chapeau! propone el aprendizaje del francés al mismo tiempo que otros aprendizajes, de aquí que guarde una interrelación con contenidos de otras áreas o materias, facilitando de esta manera el trabajo interdisciplinar:

Lengua y literatura: poemas, proverbios, trabalenguas, adivinanzas, cartas, tarjetas.

Música: canciones.

Historia: personajes históricos, folklore.

Matemáticas: cálculos, sondeos.

Geografía: mapas, planos, climas.

Artes plásticas: pintura, dibujos, pósters, gráficas.

Ciencias de la naturaleza: cuerpo humano, nutrición, animales, ecología.

Tecnología: transportes.

Educación física: deportes.

Atención a la diversidad

Asumimos que cada persona es un hecho único y diverso y que cualquier sistema de clasificación de las diferencias individuales es de carácter arbitrario. Pero, desde el punto de vista pedagógico, una clasificación puede ayudar para el diagnóstico de las dificultades que presenta una persona a fin de prescribir el tratamiento más adecuado para la misma

Clásicamente, el análisis de las principales fuentes de diferencias individuales se ha hecho teniendo en cuenta dos ámbitos:

las destrezas intelectuales: se plasman en actividades y situaciones nuevas que requieren una adaptación flexible y se basan en la experiencia y su organización

la personalidad: son características relativamente estables que permiten describir y, en ocasiones, explicar el comportamiento humano

En lo que se refiere a las destrezas intelectuales, se pueden considerar tres fuentes potenciales de diferencias individuales a tener en cuenta desde una perspectiva educativa (Shuell-1980):

el conocimiento previo;

las estrategias de aprendizaje;

los procesos cognitivos básicos (capacidad de memoria, tiempo de reacción, sobre los que se tiene una menor influencia).

El estudio y la planificación de medios educativos ajustados que tengan en cuenta las características de los alumnos individuales es una tarea compleja y difícil. Por eso es importante que el maestro identifique las destrezas intelectuales de los alumnos para diversificar los objetivos y contenidos educativos en función de sus características.

Existen diferentes maneras de abordar la atención a la diversidad. Una de las más eficaces, a nuestro entender, es la llamada adaptación de los métodos de enseñanza. Con este método ni las características individuales de los alumnos se consideran de manera estática, ni el tratamiento educativo aparece como prefijado. Las diferencias individuales y los tratamientos educativos se conciben en interacción.

La adaptación de los métodos de enseñanza se lleva a cabo en dos niveles:

la macroadaptación: mediante el diseño de programas educativos de manera adaptativa, es decir, adaptándolos a la realidad de los alumnos;

la microadaptación: mediante la toma de decisiones por parte del profesor dentro del aula, generalmente sobre la marcha, para adaptar la enseñanza a las necesidades de la diversidad de los alumnos. La toma de decisiones es de naturaleza interactiva y supone la consideración simultánea e integrada de los conocimientos instruccionales previos del profesor y la interacción profesor-alumno.

La microadaptación es el conjunto de conductas que el profesor adopta en el aula para adaptarse a la diversidad de los alumnos.

Son de carácter:

cualitativo

tipo de interacción en el aula;

tipo de intervención (afecto, severidad, motivación...);

tipo de actividad;

feedback o retroalimentación;

tipo de agrupamiento.

cuantitativo

cantidad de tiempo dedicado al alumno;

cantidad de preguntas realizadas.

En el Primer Ciclo de ESO, Chapeau!, a través de las variadas actividades propuestas, permite una atención a la diversidad de los alumnos y alumnas así como a las diversas formas de aprendizaje. 

Por lo tanto, Chapeau! pretende garantizar el derecho de todos los alumnos a disfrutar de unas experiencias educativas consideradas esenciales para su desarrollo y socialización. En este sentido, este método articula una serie de actividades encaminadas a la atención a la diversidad. En la guía se hace referencia a ellas indicando, mediante sugerencias, posibles tratamientos de las actividades para atender a los diferentes itinerarios de aprendizaje de los alumnos. Asimismo, después de cada actividad, se relacionan las actividades del cuaderno que sirven tanto de refuerzo como de ampliación a los contenidos tratados.

Además, el proyecto o projet propuesto al final de cada unidad y de carácter optativo permite el trabajo en grupos atendiendo a los diferentes niveles de conocimientos de los alumnos.

En el Segundo Ciclo de ESO, tratar la diversidad en el aula centrándose en conocimientos escolares supuestamente aprendidos es arriesgado para todos aquellos alumnos que por diversas razones llegan al tercer o cuarto curso de Secundaria con un bagaje de conocimientos insuficiente.

En particular Chapeau! 3 y 4 incluyen en cada unidad didáctica una sección original y especialmente pensada para atender a la diversidad de los alumnos. Se trata de Pour les uns et pour les autres. En esta sección, a partir de un texto único y común, se proponen en dos columnas diferenciadas dos tipos de actividades. Se trata de actividades pensadas para tipos de alumnos con distintos conocimientos de lengua. En la columna Pour les uns, se han diseñado actividades pensadas para alumnos con un nivel de conocimientos de principiantes. Mientras que en la columna Pour les autres, se proponen actividades para aquellos alumnos que ya tienen algunos conocimientos de la lengua.

Con Chapeau! 3 y 4, el profesor puede optar por realizar sólo una de las dos columnas de actividades o las dos columnas (ya que no son repetidas con distinto nivel de exigencia sino que son complementarias) o ofertar a los alumnos divididos en grupos aquellas actividades que mejor les correspondan.

Al final de cada columna se presentan aspectos gramaticales adaptados al nivel de los alumnos. En Pour les uns se incluyen contenidos que van retomando los de los anteriores niveles de Chapeau! 1 y 2 y en Pour les autres, los contenidos gramaticales son nuevos o de ampliación. Se pretende, de esta manera, que al final del método, todos los alumnos consigan un nivel de lengua semejante ya que todos habrán tenido acceso a los mismos contenidos aunque, para unos, de manera más condensada y, para otros, con mayores espacios de repaso y ampliación. 

En la guía se hace referencia al tratamiento de la diversidad indicando, mediante sugerencias, posibles tratamientos de las actividades para atender a los diferentes itinerarios de aprendizaje de los alumnos. Asimismo, después de cada actividad, se relacionan las actividades del cuaderno que sirven tanto de refuerzo como de ampliación a los contenidos tratados.

Por otro lado, a lo largo y a lo ancho de todo el método, Chapeau! 4 incorpora una serie de actividades bajo el epígrafe de Et aussi... En ellas se proponen actividades destinadas a aquellos alumnos más avanzados o con mayor motivación que les permiten ampliar o profundizar a en sus conocimientos, atendiendo de esta forma a muchos alumnos que, por sus cualidades intelectuales o particulares requieren más conocimientos para satisfacer su curiosidad y su necesidad de saber. 

Además, el proyecto o projet propuesto al final de cada unidad y de carácter optativo también permite el trabajo en grupos atendiendo a los diferentes niveles de conocimientos de los alumnos.

Temas Transversales

Los Temas Transversales son una respuesta, desde el Sistema Educativo, a la demanda que distintas instancias vienen haciendo a la educación para contribuir a la mejora de diferentes aspectos de la vida y del entorno humanos. Se apoyan en recomendaciones y sugerencias de diferentes instituciones de ámbito internacional tales como la UNESCO., el Consejo de Europa, la Organización Mundial de la Salud (O.M.S.), la Organización Internacional de Asociaciones de Consumidores (I.O.C.U.), etc.), así como en documentos tales como nuestra propia Constitución o la Declaración de los Derechos Humanos, entre otros.

Por otro lado, las aportaciones de la psicopedagogía sobre los procesos de aprendizaje y el desarrollo de las personas han contribuido a descubrir la necesidad de propiciar desde la enseñanza el tratamiento de los temas transversales.

Desde la Reforma Educativa, plasmada en la LOGSE., la educación plantea la formación integral del individuo, capaz de comprender lo que sucede a su alrededor, capaz de juzgar y decidir entre toda la información a la que tiene acceso.

Los temas transversales no son asignaturas sino un enfoque determinado de las mismas que impregna todas las áreas del currículo. Se contemplan de manera implícita a lo largo de todo el currículo. Los objetivos y los contenidos de todas las áreas recogen los objetivos y los contenidos de las diferentes transversales, tanto en los que se refiere a los conceptos, como a los procedimientos y a las actitudes.

Chapeau! incorpora esos contenidos transversales reclamados por el interés de la sociedad y que colaboran a la formación global del alumno como persona integrada socialmente. Se justifica su inclusión en el currículo por la intención social y socializadora de que los alumnos se apropien de los saberes necesarios para vivir en sociedad. Son aquellos que preparan para la vida, la vida cotidiana, la de hoy y la de mañana, y que permiten seguir aprendiendo y solucionando de modo personal los sucesivos problemas que se presentan. 

En este sentido, Chapeau! asume que la dimensión de educar en los valores que se expresan en los Temas Transversales, contenidos de enseñanza y de aprendizaje que afectan a todas las Áreas, y que deben ser desarrollados a lo largo de todas las Etapas, y que responden a realidades de especial relevancia para la vida de las personas y para el positivo desarrollo de la sociedad contemporánea.

Desde Chapeau! se propone que la clase de francés sea un modelo de tolerancia, donde los valores que imperen sean el esfuerzo, el trabajo y el diálogo. Para ello conviene que el funcionamiento del aula sea el resultado de una negociación entre el profesor y los alumnos, entendiendo por negociación no el hecho de alcanzar un término medio entre opiniones diversas, sino el aceptar todos, por razonables, unos determinados criterios de funcionamiento.

La confianza en el profesor comienza con unas reglas de juego muy claras y aceptadas por todos. No por imposición, sino porque son razonables: debe haber el silencio necesario en los momentos necesarios, pero también debe aceptarse por ejemplo, un determinado nivel de ruido durante el trabajo en grupo. Así se podría someter a negociación aspectos tales como el uso del francés en el aula, la organización de un cuaderno de trabajo, el compromiso con la toma de decisiones y el respeto de los acuerdos.

Chapeau! facilita a los alumnos el trabajo en equipo, les prepara para aceptar lo distinto y les va familiarizando con lo “extranjero” para que deje de serlo.

En Chapeau! los temas transversales constituyen uno de los contenidos del método. Su tratamiento se hace de manera integrada a lo largo de las diferentes unidades, y se explicitan, en la Guía didáctica.

Chapeau! ofrece la oportunidad de trabajar aspectos de interés educativo general, como por ejemplo: la necesidad de mantener hábitos saludables en la vida diaria o el respeto por el medio ambiente en la vida cotidiana.

Asimismo la evaluación de los temas transversales se realiza de manera integrada en los Bilans por ejemplo, al estar diseñados en forma de juego entre compañeros, obliga a organizar el espacio del aula como elemento de diálogo y de no-violencia.

Así pues, en las diferentes unidades didácticas de Chapeau! se abordan los temas transversales de manera explícita, ofreciéndose en la guía didáctica posibles explotaciones de las actividades.

Competencias básicas

Chapeau ! contempla el proceso de adquisición del idioma francés estrechamente ligado al desarrollo de las «competencias básicas» o «clave». Estas competencias van a contribuir de manera fundamental en el desarrollo integral del alumno, pues constituyen, cada una de ellas, un saber hacer susceptible de adecuarse a cualquier contexto; convenientemente trabajadas, le permitirán interactuar con más posibilidades de éxito en un mundo cada día más complejo y variado. 

Chapeau ! conforme a las competencias básicas, hace más hincapié en el proceso de aprendizaje que en el de enseñanza, esto es, en el desarrollo de las capacidades del alumno para adaptar el aprendizaje a sí mismo, a sus propias necesidades. 

Competencias clave:        
· Competencia en comunicación lingüística.

· Competencia matemática.

· Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico.

· Tratamiento de la información y competencia digital.

· Competencia social y ciudadana.

· Competencia cultural y artística.

· Competencia para aprender a aprender.

· Autonomía e iniciativa personal.

Currículo oficial

Objetivos de etapa

La ley vigente en la que se establecen las enseñanzas mínimas correspondientes a la Educación Secundaria Obligatoria marca las capacidades que deben adquirir los alumnos/as al finalizar la Educación Secundaria Obligatoria:

a) Asumir responsablemente sus deberes y ejercer sus derechos en el respeto a los demás, practicar la tolerancia y la solidaridad entre las personas, y ejercitarse en el diálogo afianzando los valores comunes de una sociedad participativa y democrática.

b) Desarrollar y consolidar hábitos de estudio y disciplina, como condición necesaria para una realización eficaz de las tareas del aprendizaje, y como medio para el desarrollo personal.

c) Desarrollar destrezas básicas en la utilización de las fuentes de información para, con sentido crítico, adquirir nuevos conocimientos.

d) Afianzar el sentido del trabajo en equipo y valorar las perspectivas, experiencias, y formas de pensar de los demás.

e) Comprender y expresar con corrección, oralmente y por escrito, en la lengua castellana y, en su caso, en la lengua cooficial de la Comunidad Autónoma, textos y mensajes complejos, e iniciarse en el conocimiento, la lectura y el estudio de la literatura.

f) Concebir el conocimiento científico como un saber integrado que se estructura en distintas disciplinas, matemáticas y científicas, y conocer y aplicar los métodos para identificar los problemas en los diversos campos del conocimiento y de la experiencia, para su resolución y para la toma de decisiones.

g) Desarrollar la competencia comunicativa para comprender y expresarse en una o más lenguas extranjeras de manera apropiada, a fin de facilitar el acceso a otras culturas.

h) Adquirir una preparación básica en el campo de las tecnologías fundamentalmente, mediante la adquisición de las destrezas relacionadas con las tecnologías de la información y de las comunicaciones, a fin de usarlas, en el proceso de aprendizaje, para encontrar, analizar, intercambiar y presentar la información y el conocimiento adquirido.

i) Consolidar el espíritu emprendedor, desarrollando actitudes de confianza en uno mismo, el sentido crítico, la iniciativa personal y la capacidad para planificar, tomar decisiones y asumir responsabilidades.

j) Conocer los aspectos básico de la cultura y la historia y respetar el patrimonio artístico y cultural; conocer la diversidad de culturas y sociedades, a fin de poder valorarlas críticamente y desarrollar actitudes de respeto por la cultura propia y por la de los demás.

k) Apreciar, disfrutar y respetar la creación artística; identificar y analizar críticamente lo mensajes explícitos e implícitos que contiene el lenguaje de las distintas manifestaciones artísticas.

l) Conocer el funcionamiento del propio cuerpo, para afianzar los hábitos de cuidado y salud corporales e incorporar la práctica del deporte, para favorecer el desarrollo en lo personal y en lo social.

m) Conocer el entorno social y cultural, desde una perspectiva amplia; valorar y disfrutar del medio natural, contribuyendo a su conservación y mejora.

Objetivos de Área

Los siguientes objetivos generales de la Educación Secundaria Obligatoria para el área de Lenguas Extranjeras son los siguientes:
1. Adquirir la capacidad de comunicarse oralmente y por escrito de forma eficaz en situaciones habituales de comunicación a través de tareas específicas.

En Chapeau! se desarrolla la comprensión oral y escrita mediante la audición de diferentes grabaciones y mediante la lectura de diversos textos relativos a situaciones de comunicación próximas al alumno adolescente tales como el entorno familiar o escolar o las actividades de ocio del fin de semana.

2. Desarrollar destrezas comunicativas, tanto receptivas como productivas, con el fin de realizar intercambios de información dentro y fuera del aula.

En Chapeau! se insiste mucho y se fomenta la práctica de la producción de mensajes orales o escritos, valorándose principalmente la comunicación oral en el primer curso de la E.S.O. y apoyándose en todo momento en la comunicación escrita para reforzar la producción oral. Los alumnos interactúan en clase para pedir o dar información, pedir o dar ayuda para comunicarse, dar su opinión o expresar sus gustos. Las actividades propuestas procuran ser motivadoras para los alumnos para que se sientan implicados y sean parte protagonista en el proceso de enseñanza-aprendizaje.
3. Leer diversos tipos de textos de forma compresiva y autónoma, con el fin de acceder a fuentes de información variadas y como medio para conocer culturas y formas de vida distintas a las propias.

En Chapeau! los textos presentados atienden a aspectos diversos de la vida cotidiana de un adolescente y de ellos pueden extraer información sobre temas tales como la salud o la alimentación accediendo de esta forma a otras formas y maneras de ver la vida y el entorno.

4. Transferir al conocimiento de la lengua extranjera las estrategias de comunicación adquiridas en la lengua materna o en el aprendizaje de otras lenguas, con el fin de realizar tareas interactivas en situaciones reales o simuladas.

En el aprendizaje del francés, Chapeau! Aprovecha los conocimientos previos de los estudiantes en otros idiomas, ya sean aprendidos, como el inglés, o de las comunidades autónomas españolas. Se hacen referencias constantes a las lenguas maternas o a las conocidas para facilitar el aprendizaje y para que el alumnos desarrolle sus propias estrategias de aprendizaje.

5. Reflexionar sobre el funcionamiento de la lengua como elemento facilitador del aprendizaje en la realización de tareas y como instrumento para el desarrollo de la autonomía.

Con este método se inicia la reflexión sobre la lengua y su aprendizaje. Por lo tanto, Chapeau! es un método que pretende ir acercando al alumno a descubrir el funcionamiento de la lengua, apoyándose en la propia, como medio importante para proseguir en el aprendizaje y controlarlo.

6. Utilizar estrategias de aprendizaje y recursos didácticos (diccionarios, libros de consulta, materiales, multimedia, etc.), con el fin de buscar información y resolver situaciones de aprendizaje de forma autónoma.

En el método Chapeau! se fomenta la autonomía en el estudiante para que desarrolle sus propios recursos y sus propias estrategias y así conseguir aprender de manera autónoma. La valoración crítica de la información que se presenta es también un punto de referencia para conseguir dicha autonomía de aprendizaje.

7. Reflexionar sobre los propios procesos de aprendizaje y desarrollar interés por incorporar mejoras que lleven al éxito en la consecución de las tareas planteadas.

En el método Chapeau! se fomenta la reflexión sobre los propios procesos de aprendizaje mediante los Bilans en los que se ofrece al alumno un espacio para ello, la llamada auto-evaluación. En ese espacio, el alumno toma conciencia de sus logros y de sus deficiencias y toma medidas para solventarlas. Se fomenta así la autonomía en el estudiante para que desarrolle sus propios recursos y sus propias estrategias y así conseguir aprender de manera autónoma. La valoración crítica de la información que se presenta es también un punto de referencia para conseguir con éxito la realización de las tareas planteadas .

8. Acceder al conocimiento de la cultura que transmite la lengua extranjera, y desarrollar respeto hacia ella y sus hablantes, para lograr un mejor entendimiento internacional.

Chapeau! pretende acercar la cultura francófono a los alumnos adolescentes que estudien esta asignatura de Lenguas Extranjeras, de manera fácil y cercana para que comprendan la importancia del conocimiento de otras lenguas en el entorno en el que les ha tocado vivir y conseguir así una mayor comprensión y tolerancia entre los pueblos gracias a un mejor conocimiento por parte de todos. 

En Chapeau! se compara constantemente aspectos culturales del entorno propio y del entorno francófono, fomentando el respeto y la tolerancia hacia el otro, como ser diferente pero igual. Esta actitud se refleja también en el cuidad que se pone en la transversal Educación para la Paz.

9. Apreciar el valor de la lengua extranjera como medio de comunicación con personas que pertenecen a una cultura diferente y como elemento favorecedor de las relaciones sociales e interpersonales

A lo largo y ancho de todo el método de Chapeau! se plantean actividades y proyectos que permiten la relación con el resto de las personas del aula, por un lado, y con otras personas externas. Esto ocurre, por ejemplo, cuando se plantean la realización de un sondeo entre los alumnos del centro que estudien francés. En todo momento, las actitudes que se fomentan tienen que ver con la colaboración, al tolerancia y la solidaridad haciendo sensibles a los alumnos a los beneficios que aportan.

Contenidos. Primer curso
I. HABILIDADES COMUNICATIVAS

1. Activación de conocimientos previos y uso de contexto para interpretar información global y específica en textos orales y escritos.

2. Identificación de distintos tipos de textos: descriptivo, narrativo, conversacional, etc.

3. Escucha y lectura atenta de textos para captar informaciones generales o evaluar datos requeridos.

4. Identificación de la información irrelevante para no centrarse en la misma en función de la tarea.

5. Interacción con interlocutores de forma bastante controlada.

6. Adopción y representación de papeles en situaciones simuladas.

7. Desarrollo de habilidades comunicativas que permitan superar interrupciones en la comunicación y aceptación de los errores propios como algo natural.

8. Desarrollo de la expresión escrita expandiendo y ampliando las frases o párrafos proporcionados.

II. REFLEXIÓN SOBRE LA LENGUA

A. Funciones del lenguaje y gramática.

Saludar. Dar, pedir y comprender información personal.

Dar, pedir y comprender instrucciones y direcciones.

Describir personas, lugares y cosas, pidiendo y dando información sobre las mismas.

Expresar hábitos, gustos, habilidades, conocimientos y estados físicos y anímicos.

Dar, pedir y comprender información sobre acciones en curso contrastando con las habituales.

Describir y narrar hechos pasados.

Expresar planes e intenciones para el futuro.

Hacer sugerencias, aceptarlas y rechazarlas.

Expresar obligación.

B. Vocabulario.

Relacionado con los temas tratados.

Fórmulas y expresiones.

C. Fonética.

Pronunciación de fonemas de especial dificultad.

Acentuación de palabras y frases.

Entonación de frases.

Ritmo.

III. ASPECTOS SOCIOCULTURALES

Identificación e interpretación de rasgos socioculturales relacionados con los textos y situaciones de comunicación que se trabajen.

Comparación entre elementos sociales y culturales transmitidos por la lengua extranjera y los propios.

Adecuación de usos socioculturales de la lengua extranjera cuando ésta es el medio de comunicación entre hablantes cuyas lenguas maternas son diferentes.

Diferenciación de usos formales e informales de la lengua extranjera.

Respeto hacia costumbres y tradiciones diferentes a las propias.

Uso de fórmulas adecuadas en las relaciones sociales.

Apertura hacia otras formas de pensar, ver y organizar la realidad.

Valoración de nuestra propia cultura en contraste con la que transmite la lengua extranjera.

Criterios de evaluación. Primer curso
I. HABILIDADES COMUNICATIVAS

Identificar la información global y específica en textos orales (exposiciones breves) sobre temas que resulten familiares al alumno y en textos escritos de carácter auténtico, sencillos y de extensión limitada (descriptivos), siendo capaz de predecir el significado de algunos elementos a través del contexto.

Participar en intercambios orales muy breves relativos a situaciones muy conocidas. Emplear un lenguaje muy sencillo e incorporar expresiones usuales en las relaciones sociales.

Leer individualmente, utilizando el diccionario con eficacia, textos cortos y sencillos con apoyo visual, demostrando la comprensión a través de una tarea específica.

Redactar mensajes cortos y sencillos sobre temas cotidianos utilizando los apropiados conectores y el léxico, logrando que sean comprensibles para el lector. Se prestará atención a los pasos seguidos para mejorar la producción escrita.


II. REFLEXIÓN SOBRE LA LENGUA

Manifestar en la práctica el conocimiento de los aspectos formales del código de la lengua extranjera (morfología, sintaxis y fonología), tanto a través de actividades sencillas y contextualizadas sobre puntos concretos como por su correcta utilización en las tareas de expresión oral y escrita.

Inducir reglas de funcionamiento de la lengua extranjera a partir de la observación de regularidades y aplicar procesos de inducción y deducción de forma alternativa.

Establecer relaciones entre funciones cotidianas del lenguaje, conceptos gramaticales y exponentes lingüísticos.

Emplear términos lingüísticos básicos para referirse a elementos gramaticales tanto en los procesos de uso como de reflexión sobre los mismos.

III. ASPECTOS SOCIOCULTURALES

Reconocer elementos socioculturales que se presenten de forma explícita en los textos con los que se trabaja.

Utilizar fórmulas y registros adecuados a la situación de comunicación, el interlocutor y la intencionalidad comunicativa.

Mostrar aprecio por visiones culturales distintas a la propia y actitudes de respeto hacia los valores y comportamientos de otros pueblos.

Utilizar el conocimiento de los aspectos socioculturales que transmite la lengua extranjera como contraste con los propios.

Contenidos. Segundo curso
I. HABILIDADES COMUNICATIVAS

Anticipación sucesiva de ideas mientras se escucha o lee.

Identificación de la estructura propia de distintos tipos de textos: cartas, narraciones, etc.

Distinción entre información relevante e irrelevante en función de la tarea planteada.

Interacción con interlocutores de forma semi-controlada y libre.

Relato de historias oralmente o por escrito.

Iniciativa para leer de forma autónoma.

Uso de modelos de textos tanto orales como escritos para producir textos personalizados.

Revisión de borradores en la producción escrita antes de editar el texto definitivo.

II. REFLEXIÓN SOBRE LA LENGUA

A. Funciones del lenguaje y gramática.

1. Saludar, presentar formal e informalmente, pedir y dar información personal.

2. Describir cosas, lugares y personas. Expresar las obligaciones y rutinas asociadas con ellas.

3. Expresar acontecimientos pasados.

4. Hablar sobre habilidades. Pedir y conceder permiso.

5. Dar consejos.

6. Expresar gustos. Expresar y pedir opiniones.

7. Expresar acontecimientos futuros, decisiones y hacer predicciones.

8. Expresar condiciones.

B. Vocabulario.

1. Relacionado con los temas tratados.

2. Fórmulas y expresiones.

C. Fonética.

1. Pronunciación de fonemas de especial dificultad.

2. Acentuación de palabras y frases.

3. Entonación de frases.

4. Ritmo.

III. ASPECTOS SOCIOCULTURALES

Identificación e interpretación de elementos semióticos (gestuales, entonativos, proxémicos, etc.) usados por hablantes de la lengua extranjera.

Comparación entre elementos culturales y sociales de la lengua extranjera transmitidos por hablantes de distintos países.

Desarrollo de habilidades interculturales en el uso de la lengua extranjera.

Identificación de aspectos socioculturales que se utilizarían con hablantes nativos de la lengua extranjera y con hablantes de otras procedencias.

Familiaridad con registros y variedades de la lengua extranjera.

Interés por conocer informaciones culturales diversas de tipo histórico, geográfico, literario, etc.

Respeto hacia los hablantes de la lengua extranjera superando visiones estereotipadas.

Valoración de la lengua extranjera como medio de comunicación internacional.

Criterios de evaluación. Segundo curso
I. HABILIDADES COMUNICATIVAS

Identificar la información global y específica en textos orales (diálogos y conversaciones) sobre temas que resulten familiares al alumno y en textos escritos de carácter auténtico, sencillos y de extensión limitada (narrativos), siendo capaz de predecir el significado de algunos elementos a través del contexto.

Participar en intercambios orales breves, relativos a situaciones conocidas. Emplear un lenguaje sencillo e incorporar expresiones usuales en las relaciones sociales.

Leer individualmente, utilizando el diccionario con eficacia, textos con apoyo visual y libros sencillos para jóvenes, demostrando la comprensión a través de una tarea específica.

Redactar mensajes cortos y sencillos sobre temas cotidianos utilizando los apropiados conectores y el léxico, logrando que sean comprensibles para el lector. Se prestará atención a los pasos seguidos para mejorar la producción escrita.


II. REFLEXIÓN SOBRE LA LENGUA

Manifestar en la práctica el conocimiento de los aspectos formales del código de la lengua extranjera (morfología, sintaxis y fonología), tanto a través de actividades contextualizadas sobre puntos concretos como a través de su correcta utilización en las tareas de expresión oral y escrita.

Inducir reglas de funcionamiento de la lengua extranjera a partir de la observación de regularidades y aplicar procesos de inducción y deducción de forma alternativa.

Establecer relaciones entre funciones cotidianas del lenguaje, conceptos gramaticales y exponentes lingüísticos.

Emplear términos lingüísticos básicos para referirse a elementos gramaticales tanto en los procesos de uso como de reflexión sobre los mismos.

III. ASPECTOS SOCIOCULTURALES

Reconocer elementos socioculturales que se presenten de forma explícita o implícita en los textos con los que se trabaja e identificar informaciones culturales de tipo geográfico, histórico, literario, etc.

Utilizar registros, variedades, fórmulas y estilos adecuados a la situación de comunicación, el interlocutor y la intencionalidad comunicativa.

Mostrar aprecio por visiones culturales distintas a la propia y actitudes de respeto hacia los valores y comportamientos de otros pueblos.

Utilizar el conocimiento de los aspectos socioculturales que transmite la lengua extranjera como contraste con los propios.

Contenidos. Tercer curso
I. HABILIDADES COMUNICATIVAS

Comprensión de ideas principales y secundarias en textos orales y escritos.

Inferencia de significados de informaciones desconocidas mediante la interpretación de elementos contextuales.

Identificar rasgos que diferencian al código oral y el escrito.

Transmisión de información esencial a otras personas sobre lo que se ha escuchado o leído.

Planificación en la emisión de mensajes, considerando la intencionalidad comunicativa, la situación de comunicación y los interlocutores.

Negociación de significados en la comunicación, desarrollando estrategias que ayuden a comunicar con éxito manteniendo un equilibrio entre la corrección formal y la fluidez.

Realización de tareas lectoras adecuadas al tipo de texto y la finalidad con que se lee, dependiendo que sea lectura intensa o extensiva.

Producción de textos orales y escritos que contengan elementos de coordinación y subordinación.


II. REFLEXIONES SOBRE LA LENGUA

A. Funciones del lenguaje y gramática.

Saludar, presentarse a sí mismo y a otros. Expresar hábitos, habilidades, descripciones físicas y de personalidad, lo que gusta y lo que se detesta.

Expresar cantidad..24

Narrar hechos del pasado y biografías.

Preguntar y responder sobre hechos que han acabado o no han terminado todavía, sobre hechos recientes y experiencias.

Hacer sugerencias y responder a las mismas.

Dar consejo.

Expresar planes, la idea de futuro de intención, predicciones, probabilidad, posibilidad y promesas.

Expresar la obligación y ausencia de la misma.

B. Vocabulario.

Relacionado con los temas tratados.

Fórmulas y expresiones.

C. Fonética.

Pronunciación de fonemas de especial dificultad.

Acentuación de palabras y frases.

Entonación de frases.

Ritmo.

III. ASPECTOS SOCIOCULTURALES

Uso apropiado de fórmulas lingüísticas (cortesía, acuerdo, discrepancia, etc.) asociadas a situaciones concretas de comunicación.

Identificación de las normas y comportamientos propios de pueblos y culturas que hablan la lengua extranjera.

Conocimiento y valoración de elementos de trasfondo cultural propios de los países donde se habla la lengua extranjera.

Interés por propiciar encuentros e intercambios comunicativos reales con hablantes de la lengua extranjera.

Desarrollo de actitudes que ayuden a valorar la cultura propia a partir del contraste con otras.

Respeto hacia los hablantes de la lengua extranjera con independencia de su origen, raza o lengua materna, propiciando el acercamiento y eliminación de barreras en la comunicación.

Valoración de la importancia de la lengua extranjera como forma de acceder a la comunicación con otras personas que aprenden la misma lengua extranjera.

Reconocimiento de la presencia de la lengua extranjera en los nuevos sistemas de comunicación tecnológica y su utilidad para comunicar con personas de procedencias diversas.

Criterios de evaluación. Tercer curso

I. HABILIDADES COMUNICATIVAS

Extraer la información global y específica, la idea principal y los detalles más relevantes en mensajes orales (emitidos en situaciones de comunicación cara a cara o por medios de comunicación mecánica) y en textos escritos auténticos, siendo capaz de realizar inferencias a partir del contexto.

Participar en conversaciones breves y utilizar las estrategias comunicativas más adecuadas para comprender y hacerse comprender y transmitir a otros la información que conoce.

Leer textos de forma extensiva con finalidades diversas y demostrar su comprensión a través de una tarea.

Redactar textos sencillos, utilizando la gramática y el léxico adecuados, así como los recursos de cohesión que los hagan comprensibles al lector.

II. REFLEXIÓN SOBRE LA LENGUA

Mostrar habilidades para poner en práctica el conocimiento de los aspectos formales del código de la lengua extranjera (morfología, sintaxis y fonología), y valorar su importancia para tener éxito en la comunicación.

Observar regularidades en el sistema de la lengua extranjera, analizarlas y llegar a conclusiones que permitan formular reglas.

Reformular de forma progresiva aquellas normas o reglas que se identifiquen como erróneas.

Identificar y usar las distintas formas lingüísticas asociadas a la misma función del lenguaje.

III. ASPECTOS SOCIOCULTURALES

Interpretar correctamente el uso de fórmulas, normas y comportamientos que se transmiten a través de los textos y tener interés por ampliar el conocimiento de datos culturales.

Valorar la cultura propia a partir del conocimiento de otras culturas y el contraste entre ellas.

Aproximar los mensajes que se desean transmitir a las características particulares del interlocutor, respetando las diferencias de pronunciación, acento o grado de conocimiento de la lengua extranjera.

Apreciar el uso de la lengua extranjera como medio para establecer relaciones con personas de procedencias distintas, tomando iniciativa para comunicar y mostrando respeto hacia la diversidad cultural y social.

Contenidos. Cuarto curso
I. HABILIDADES COMUNICATIVAS

Comprensión de la intencionalidad del hablante al emitir mensajes orales o escritos.

Inferencia de significados de informaciones desconocidas en textos mediante la interpretación de elementos lingüísticos.

Uso de convenciones propias de la conversación natural en tareas de simulación.

Reflexión sobre las formas de mejorar las producciones propias tanto orales como escritas.

Transferencia de informaciones de un código a otro.

Valoración de la corrección formal en la producción de mensajes orales y escritos.

Producción de textos orales y escritos que contengan elementos para dar cohesión y coherencia.

Estructuración y organización en párrafos de las ideas que se desean transmitir.

II. REFLEXIÓN SOBRE LA LENGUA

A. Funciones del lenguaje y gramática.

Describir y comparar hábitos y estilos de vida. Expresar gustos y preferencias.

Expresar hechos pasados vinculados con el presente o con un pasado anterior.

Hacer predicciones y expresar intenciones. Expresar certeza y probabilidad.

Expresar preferencias y opiniones. Aceptar y rechazar invitaciones.

Expresar hipótesis y hacer recomendaciones.

Transmitir las opiniones e ideas de otros.

Expresar procesos y cambios.

Describir e identificar cosas, lugares y personas.

B. Vocabulario.

Relacionado con los temas tratados.

Fórmulas y expresiones.

C. Fonética.

Pronunciación de fonemas de especial dificultad.

Acentuación de palabras y frases.

Entonación de frases.

Ritmo.

III. ASPECTOS SOCIOCULTURALES

Adecuación de elementos semióticos tales como patrones gestuales o proxémicos en función del interlocutor, respetando la propia idiosincrasia.

Uso de un registro adecuado en función de la situación de comunicación.

Interés por identificar perspectivas socioculturales en las noticias o temas de actualidad que transmiten los medios de comunicación.

Reconocimiento de aspectos socioculturales implícitos en los textos que se trabajan.

Respeto a las diferencias de opinión sobre temas de interés comprendiendo las distintas perspectivas socioculturales.

Uso de la lengua extranjera con el fin de propiciar encuentros interculturales.

Profundización en el conocimiento de rasgos culturales y de comportamiento social que presentan distintos grupos de la misma comunidad lingüística.

Disposición favorable para entender y hacerse entender en la lengua extranjera respetando estilos formales e informales en función del interlocutor.

Criterios de evaluación. Cuarto curso
I. HABILIDADES COMUNICATIVAS

Extraer la información global y la específica, ideas principales y secundarias en mensajes orales sobre temas familiares para el alumno o relacionados con aspectos cotidianos de la cultura y la sociedad de los países donde se habla la lengua extranjera y en textos escritos auténticos de distintos tipos (descriptivos, narrativos, argumentativos, explicativos), distinguiendo entre hechos y opiniones e identificando los principales argumentos expuestos por el autor.

Participar en conversaciones utilizando las estrategias adecuadas para iniciar, mantener y hacer progresar la comunicación, produciendo un discurso comprensible y adaptado a las características de la situación y a la intención de comunicación.

Leer de manera autónoma distintos tipos de materiales adecuándolos a diferentes intenciones (consulta, búsqueda de información, lectura detallada, placer, etc.).

Producir textos escritos atendiendo a diferentes intenciones comunicativas, respetando los elementos que aseguran la cohesión y coherencia del texto de manera que éste sea fácilmente comprensible para el lector.

II. REFLEXIÓN SOBRE LA LENGUA

Utilizar conscientemente los conocimientos adquiridos sobre el nuevo sistema lingüístico como instrumento de control y autocorrección de las producciones propias y como recurso para comprender mejor las ajenas.

Reflexionar sobre regularidades y excepciones propias del sistema lingüístico de la lengua extranjera.

Mostrar un grado de conceptualización en relación con funciones del lenguaje, elementos lingüísticos, formatos y características de textos, cohesión y coherencia en el discurso.

Incorporar conscientemente mecanismos de aprendizaje ya utilizados (hacer deducciones, inducciones, clasificar, categorizar, formar palabras) en situaciones nuevas de aprendizaje.

III. ASPECTOS SOCIOCULTURALES

Identificar e interpretar las referencias culturales apoyándose en claves lingüísticas y no lingüísticas que ayuden a la comprensión de las mismas.

Reconocer elementos socioculturales en las informaciones que se transmiten en los medios de comunicación sobre acontecimientos de actualidad.

Mostrar sentido crítico, reflexivo y respetuoso ante las diferencias de opinión que se basan en diferencias socioculturales.

Valorar positivamente el enriquecimiento que otras culturas aportan a la nuestra y viceversa, apreciando las ventajas que ofrecen los intercambios interculturales.

La evaluación en Chapeau !
Chapeau! considera la evaluación de forma integradora y referida al proceso de enseñanza y aprendizaje. Por otra parte, contempla las dos funciones que debe tener siempre la evaluación pedagógica: la función formativa que contempla el proceso de enseñanza y aprendizaje en su globalidad, y la función sumativa que comprueba de manera puntual el grado de adquisición de los contenidos trabajados al final de un periodo más o menos largo de enseñanza y aprendizaje, pero siempre desde una perspectiva formativa.

Chapeau! se basa en el aspecto motivador que tiene el éxito , de aquí que siempre se tengan en cuenta los logros de los alumnos y se evalúe positivamente.

En Chapeau! la evaluación formativa está orientada a determinar las dificultades y avances que el alumno va teniendo en la realización de las actividades propuestas del libro con el fin de ajustar la ayuda pedagógica hacia las actividades de refuerzo o de ampliación del cuaderno.

En Chapeau !, se contemplan los momentos y las maneras más idóneas para recoger información sobre el alumno:

Al principio del proceso de aprendizaje: la evaluación inicial. Aunque todos los alumnos sean principiantes en el aprendizaje del francés, no lo son en su lengua materna ni en otra lengua extranjera, por lo tanto, tienen ya un grado diferente de desarrollo lógico formal y un bagaje cultural difícilmente equiparable. Por lo tanto, conviene comprobar cuáles son los conocimientos, las habilidades y las actitudes que tiene el alumno, aunque sea de una manera relativa. Y esto a través de la Unidad 0 y al principio de cada unidad con la presentación de los objetivos.

A lo largo del proceso de aprendizaje: la evaluación continua. Conviene controlar el progreso de los aprendizajes de los alumnos para determinar los logros y las carencias, identificar las causas de sus dificultades, y poner en marcha las medidas de apoyo y ayuda apropiadas. Todo esto se hace mediante:
La observación continua, tanto del trabajo individual como del trabajo en equipo dentro del aula. Para ello, se facilita al profesor en esta guía una Ficha de recogida de datos.

La recogida de material elaborado en clase o en casa. Para su corrección, se dan al profesor en esta guía unos Criterios de calificación.

El uso de las fichas de autoevaluación que se presentan con los Bilans del libro del alumno y con una escala de valoración. La ficha de autoevaluación es una estrategia de control dirigido para que el alumno tome conciencia de lo que ha aprendido y de lo que le queda por aprender
Después de un periodo más o menos largo de aprendizaje: evaluación sumativa de carácter formativo. Conviene obtener un balance puntual para comprobar el grado de adquisición de los contenidos programados. En Chapeau! se proponen los Bilans, después de las unidades pares así como la autocorrección para el alumno y, en el banco de recursos de esta guía, los Tests que son complementarios. Tanto los bilans como los tests son pruebas de acción basadas en la interacción y contextualizadas que permiten transferir lo asimilado y practicado a situaciones nuevas. Las pruebas reflejan lo adquirido y realizado por cada alumno y no sus carencias ni deficiencias. 

FICHA DE RECOGIDA DE DATOS PARA LA EVALUACIÓN CONTINUA

	NOMBRES
	ALUMNO1
	ALUMNO2
	ALUMNO3
	----

	Escuchar

	No comprende
	
	
	
	

	Comprende palabras sueltas
	
	
	
	

	Comprende el tema de lo que se habla
	
	
	
	

	Comprende el mensaje con ayuda
	
	
	
	

	Comprende todo
	
	
	
	

	Hablar

	No se expresa
	
	
	
	

	Expresa palabras sueltas
	
	
	
	

	Repite modelos aprendidos
	
	
	
	

	Construye frases sueltas
	
	
	
	

	Expresa diálogos preparados
	
	
	
	

	Leer

	No comprende nada
	
	
	
	

	Comprende palabras sueltas
	
	
	
	

	Comprende el tema del texto 
	
	
	
	

	Comprende partes del texto
	
	
	
	

	Comprende todo el texto con alguna ayuda
	
	
	
	

	Escribir

	No produce texto alguno
	
	
	
	

	Escribe palabras sueltas
	
	
	
	

	Repite modelos
	
	
	
	

	Produce frases simples según modelos
	
	
	
	

	Produce mensajes con alguna ayuda
	
	
	
	


CRITERIOS DE CALIFICACIÓN DE LAS PRODUCCIONES ORALES

	Adaptación del discurso a la situación de comunicación
	Incapaz
	Con dificultad
	Sí, dificultades para iniciarlo
	Sí, lo inicia y lo mantiene
	Sí, lo inicia y lo mantiene aunque no lo concluye de manera autónoma

	Uso de estrategias de comunicación
	No
	Recurso al español
	Sí. No-lingüísticas
	Sí. Lingüísticas y no-lingüísticas
	Sí, variados. Lingüísticas y no-lingüísticas

	Organización del discurso
	No
	No pero se esfuerza
	Utiliza modelos y necesita ayuda
	Sí. Utiliza modelos
	Sí y, a veces, prescinde de modelos

	Léxico
	No
	Básico
	Dominio del básico
	Básico y adaptado al contexto
	Más variado que el básico

	Construcción gramatical
	Errores graves
	Errores numerosos, interfieren en la comprensión
	Numerosos pero no interfieren en la comprensión
	Poco numerosos y no interfieren en la comprensión
	Escasos

	Pronunciación y entonación
	Muy deficientes
	Deficientes
	Aceptables
	Bastante aceptables
	Bastante aceptables

	NOTA
	Insuficiente
	Suficiente
	Bien
	Notable
	Sobresaliente


CRITERIOS DE CALIFICACIÓN DE LAS PRODUCCIONES ESCRITAS

	Adaptación del discurso a la situación de comunicación
	Incapaz
	Con dificultad
	Sí, de manera aceptable
	Sí, de manera aceptable
	Sí

	Organización del discurso
	No
	Falta claridad
	Usa modelos
	Usa estructuras sencillas
	Sí. 

	Uso del léxico
	No 
	Léxico básico
	Dominio del léxico básico
	Básico y adaptado al contexto
	Más variado que el básico

	Construcción gramatical
	Errores graves. Impiden la comprensión del mensaje.
	Errores. Dificultan la comprensión del mensaje.
	Numerosos. No impiden la comprensión del mensaje
	Escasos. No impiden la comprensión del mensaje.
	Muy escasos. No impiden la comprensión del mensaje.

	Ortografía 
	Mala 
	Interfiere en la comprensión
	No interfiere en la comprensión
	No interfiere en la comprensión
	Escasos errores. No interfiere en la comprensión

	Presentación 
	Muy deficiente
	Deficiente
	Aceptable
	Bastante aceptable
	Bastante aceptable 

	NOTA
	Insuficiente
	Suficiente
	Bien
	Notable
	Sobresaliente


Secuenciación de contenidos

Chapeau! 1

Unité 1 On y va !

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Anticipación del contenido de lo que se va a escuchar o leer al contexto: observación de ilustraciones y fotografías.

Desarrollo de estrategias que permitan superar limitaciones de vocabulario.
	Funciones de lenguaje y gramática: Identificarse, saludar, despedirse, caracterizar objetos y personas. Presente de indicativo de los verbos être y s’appeller, y de los verbos del primer grupo, los pronombres personales, las preguntas Qu’est-ce que c’est ? y Qui est-ce ?, los presentadores c’est, voilà, il y a, los artículos indefinidos y los números de 0 a 20.

Léxico: las fórmulas de cortesía, los objetos de clase, los colores básicos, las instrucciones en el aula.

Fonética: el alfabeto francés, diferencias entre los fonemas [y] e [I]. Canción: L’alphabet. Trabalenguas: Tu dis bonjour à Jules et à six filles. 
	Comparación entre el sistema escolar francés y el propio.

Curiosidad por conocer a algunos personajes famosos.
	Competencia en comunicación lingüística.

- Presentarse y presentar a otra persona.

- Comprender instrucciones en el aula.

- Contar hasta 20.

- Aprender el alfabeto francés y deletrear palabras

- Saludar

- Descubrir los colores
- Descubrir el material escolar

Competencia matemática.

- Contar hasta 20

- Realización de operaciones aritméticas: sumar, multiplicar, restar, dividir

Competencia social y ciudadana.

- Comprender la realidad social de Francia: 

Gestos; el sistema escolar francés; Calendario escolar francés

- Comparación entre los saludos en francés y en la lengua materna

- Importancia de las fórmulas de cortesía para saludar a los adultos en francés

Competencia cultural y artística.

- Compartir la cultura francesa: canción tradicional.

- Actividad creativa: ilustrar el material 

Competencia para aprender a aprender.

- Para expresarte: si quieres presentarte

- Aprender el vocabulario

Autonomía e iniciativa personal.

- Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar : trabajo en grupo: Projet




	Temas transversales

	Educación moral y cívica
	Importancia de las fórmulas de cortesía para saludar a los adultos en francés.


Unité 2 Voilà ma famille

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Participación interactiva en conversaciones en parejas y tomando la iniciativa para responder de forma personalizada acerca de la familia.

Desarrollo de estrategias que permitan superar limitaciones en la comprensión oral.
	Funciones de lenguaje y gramática: comprender, pedir y dar información personal sobre edad, familia y animales domésticos. Presente de indicativo de los verbos savoir y aimer, los artículos definidos e indefinidos, la negación ne...pas, la formación del plural, la cantidad con Combien de ....?, los números 21 a 61. 

Léxico: la familia, los animales domésticos, los nombres propios, los países francófonos.

Fonética: diferencia entre los fonemas [e] y [E]. Canción: Ma famille. Rap: Numéros et animaux.
	Comparación entre distintos tipos de estructuras familiares.
	Competencia en comunicación lingüística.
- Hablar de la propia familia.

- Presentarse y decir la edad.

- Hablar de los animales domésticos. Expresar gustos.

Competencia matemática.
- Contar hasta 60

Tratamiento de la información y competencia digital.
-Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre los prefijos telefónicos de países francófonos.

Competencia social y ciudadana.
- Comprender la realidad social de Francia: el sistema familiar francés. La importancia de los animales domésticos en los hogares franceses.

Competencia cultural y artística.
- Compartir la cultura francesa:

- Francia en Europa. El euro. La francofonía.

- La lotería nacional; 

- Actividad creativa: elaboración de un árbol genealógico.

Competencia para aprender a aprender.
- Poder presentar y hablar sobre  la familia propia.

- Toma de conciencia del propio aprendizaje: Auto-évaluation.

Autonomía e iniciativa personal.

Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar : trabajo en grupo : Projet,
Bilan  unidades 1 y 2.




	Temas transversales

	Educación moral y cívica


	Vocabulario: la familia

Elementos socioculturales: la familia y el árbol genealógico.
Esfuerzo por vencer la timidez para presentarse en francés.

	Educación ambiental
	Vocabulario: los animales domésticos.


Unité 3 Près ou loin ?

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Transferir información de un formato a otro: planos, tablas, árboles.

Desarrollo de estrategias que permitan expresarse en francés de manera fluida.
	Funciones de lenguaje y gramática: comprender, pedir y dar información sobre la localización de lugares o edificios de un pueblo o cuidad. Presente de indicativo de los verbos habiter y prendre, el lugar con Où ...?, loin, près, à côté, tout droit, à droite, à gauche, (du, de la, de l’, des), los números de 61 a 100.

Léxico: las tiendas y sus productos, la cuidad y el barrio, los días de la semana.

Fonética: las vocales nasales [A], [E], [O], [Ï]. Canción: Bonjour, Madame Lundi.
	Curiosidad e interés por descubrir algunos elementos de un barrio francés, interpretación de un plano de un barrio de París, comparación entre las fiestas que se celebran en Francia y en el país propio.
	Competencia en comunicación lingüística.

- Preguntar e indicar la dirección.

- Seguir el camino indicado.

- Hablar del propio barrio.

- Los días de la semana.

Competencia matemática.

- Contar hasta 100.

- Utilización de los números para realizar operaciones aritméticas.

Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico.

- Contar hasta 100.

- Utilización de los números para realizar operaciones aritméticas.

Tratamiento de la información y competencia digital.

- Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre la organización administrativa de una ciudad francesa.

- Búsqueda de información sobre los días festivos y las festividades religiosas en Francia.

Competencia social y ciudadana.

- Comprender la realidad social de Francia: la pluralidad religiosa y social en Francia.

- El pequeño comercio en Francia.

Competencia cultural y artística.

- Compartir la cultura francesa:

las festividades en Francia: los días festivos , las principales religiones y sus festividades.

- Actividad creativa: elaboración de un plano del propio barrio.

Competencia para aprender a aprender.

- Preguntar e indicar la dirección.

-Toma de conciencia del propio aprendizaje: Auto-évaluation.

En Bilan 2

Autonomía e iniciativa personal.

- Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar: trabajo en grupo: Projet. 



	Temas transversales

	Educación vial
	Importancia de saber leer e interpretar correctamente los mapas y los planos.

	Educación del consumidor
	Importancia de las tiendas de barrio en la vida económica y social de la cuidad.

	Educación por la paz
	Valor de la fiesta como medio para conocer otras culturas.


Unité 4 C’est mon anniversaire !

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Adopción y representación de papeles en situaciones simuladas y en el contexto de un cumpleaños.

Desarrollo de estrategias que permitan superar limitaciones en la escritura de carta.
	Funciones de lenguaje y gramática: formular una carta de invitación, comprender, pedir y dar información sobre la fecha, la hora. Expresar una reacción positiva, dar las gracias. Presente de indicativo de los verbos venir y manger, los presentadores C’est / Ce sont, Quelle heure est-il ? Il est... À quelle heure ? À...

Léxico: los regalos, los menús, las estaciones y los meses del año, la fecha.

Fonética: diferencia entre los fonemas [S] y [Z]. Rap: Voilà ma fête. Trabalenguas: Natacha n’attache pas son chat Pacha.
	Interés por conocer mejor las celebraciones en Francia.

Comparación entre los regalos de cumpleaños más usuales en Francia y en el país propio.
	Competencia en comunicación lingüística.

- Expresar la hora.

- Decir la fecha del cumpleaños.

- Invitar a una fiesta de cumpleaños.

- Comida y bebida de una fiesta de cumpleaños.

- Los meses y las estaciones del año.

Competencia matemática.

- Utilización de los números para expresar la fecha y la hora.

Tratamiento de la información y competencia digital.

- Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre la organización de una fiesta de cumpleaños infantil en Francia.

Competencia social y ciudadana.

- Comprender la realidad social de Francia: las fiestas infantiles en Francia.
Competencia cultural y artística.

- Compartir la cultura francesa.

- Actividad creativa: preparación de una fiesta de cumpleaños. 

Competencia para aprender a aprender.

- Expresar la fecha y la hora y redactar una invitación de cumpleaños.

- Toma de conciencia del propio aprendizaje: Auto-évaluation.

Autonomía e iniciativa personal

- Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar : trabajo en grupo : Projet,

Bilan  unidades 3 y 4.




	Temas transversales

	Educación para la paz
	Respeto hacia otras costumbres en la celebración del cumpleaños.

	Educación para la igualdad de oportunidades
	La no discriminación entre los sexos a la hora de planificar y llevar a cabo una fiesta de cumpleaños.


Unité 5 La vie quotidienne

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Activación de conocimientos previos y uso del contexto para identificar asignaturas escolares y fenómenos meteorológicos en textos orales y escritos.

Desarrollo de estrategias que permitan superar interrupciones en la comunicación debido a deficiencias gramaticales.
	Funciones de lenguaje y gramática: comprender, pedir y dar información sobre los hechos habituales de la vida cotidiana. Être en train de + infinitif para indicar una acción en curso, presente de indicativo de los verbos reflexivos y del verbo mettre, la localización en el espacio con à, au, à la, à l’, aux, expresiones sobre el tiempo Faire chaud / froid... los interrogativos Comment ?, y Combien de ?
Léxico: los medios de transporte, el clima, las asignaturas, los horarios.

Fonética: consonantes seguidas por r: [kR], [dR], [fR], [pR], [tR], [gR]. Canción: À l’école, Il pleut, il pleut, bergère. Trabalenguas: Trente-trois très gros crapauds gris tigrés dans trentre-trois très gros trous creux.
	Comparación entre asignaturas escolares en Francia y en el país propio.

Comparación entre la jornada de algunos jóvenes francófonos y la propia.

Curiosidad por descubrir la cuidad de París.
	Competencia en comunicación lingüística.

- Hablar de las acciones habituales de la jornada: expresar el gerundio.

- Hablar de las materias escolares, el tiempo que hace y los medios de transporte.

Competencia matemática.

- Utilización de los números para expresar las horas.

Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico.

- Conocer la organización administrativa de una ciudad francesa: París.

- Conocer los beneficios de los medios de transporte urbanos.
Tratamiento de la información y competencia digital.

- Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre la ciudad de París: sus barrios, principales monumentos y medios de transporte.

Competencia social y ciudadana.

- Comprender la realidad social de Francia: el sistema escolar francés.

- Los hábitos de los jóvenes franceses y de otros países francófonos.

Competencia cultural y artística.

- Compartir la cultura francesa: canción tradicional francesa.

- Actividad creativa: elaboración del horario ideal.

Competencia para aprender a aprender.

- Hablar de las acciones cotidianas y de las materias escolares.

- Toma de conciencia del propio aprendizaje: Auto-évaluation,
en Bilan 3

Autonomía e iniciativa personal

Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar: trabajo en grupo : Projet. 



	Temas transversales

	Educación para la paz
	Respeto hacia otras maneras de organizar el tiempo.

	Educación para la igualdad oportunidades
	Reflexión sobre la no discriminación entre los sexos a la hora de organizar el tiempo.

	Educación ambiental
	Toma de conciencia ante la necesidad de utilizar los medios de transporte público siempre que sea posible.


Unité 6 Regarde-moi bien !

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Identificación de distintos tipos de textos: descripción, narración y diálogo.

Desarrollo de estrategias que permitan leer un texto en voz alta y superar limitaciones a la hora de hacer la descripción de una persona.
	Funciones de lenguaje y gramática: pedir y dar información sobre las características de las personas y de las cosas. Expresar la posesión, describir una acción pasada. Passé composé con avoir y los verbos del primer grupo, presente de indicativo del verbo porter, los adjetivos posesivos, los adjetivos calificativos y su concordancia, los colores, los pronombres tónicos.

Léxico: los colores, las prendas de vestir, las partes del cuerpo, el aspecto físico.

Fonética: diferencias entre los fonemas [ï] y [e]. Trabalenguas: Les chaussettes de l’archiduchesse sont-elles sèches ou archisèches ? Poema: Dans cette ronde.
	Interés por conocer la actitud de los jóvenes franceses hacia la moda.

Comparación entre esta actitud y la suya propia.
	Competencia en comunicación lingüística.

- Identificar y describir personas.

- Describirse a sí mismo.

- Expresar una acción pasada.

- Expresar la posesión. 

Tratamiento de la información y competencia digital.

- Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre personajes célebres.

Competencia social y ciudadana.

- Comprender la realidad social de Francia: visión de la moda entre los jóvenes franceses.
Competencia cultural y artística.

- Compartir la cultura francesa: poema.

- Actividad creativa: el juego del amigo invisible: descripción de un personaje famoso.

Competencia para aprender a aprender.

- Describir personas. Hablar de la moda.

- Toma de conciencia del propio aprendizaje: Auto-évaluation

Autonomía e iniciativa personal

Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar : trabajo en grupo : Projet,

Bilan  unidades 5 y 6.




	Temas transversales

	Educación por la paz
	Valoración positiva de la amistad y del compañerismo.

	Educación del consumidor
	Toma de conciencia de la importancia del vestuario y de la moda. 


Unité 7 Qu’est qu’on fait ?

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias báscias

	Participación interactiva para formular preguntas acerca del ocio y poder contestar de manera personalizada.

Desarrollo de estrategias que permitan memorizar y repasar el vocabulario.
	Funciones de lenguaje y gramática: pedir y dar información sobre gustos, deseos y habilidades. Aceptar o rechazar una invitación. Presente de los verbos savoir, faire y aller, los pronombres y adverbios interrogativos Qui ?, Que ?, Quand ?, Où ?, Comment ?, el pronombre demostrativo ça y las expresiones faire de / jouer à + deporte.

Léxico: ocio y tiempo libre, los deportes, los precios.

Fonética: diferencia entre los fonemas [S] y [Z]. Trabalenguas: C’est combien ces six saucissons-ci ? C’est six sous, ces six saucissons. Canción: Le week-end.
	Interés por descubrir como se gastan la paga los compañeros.

Interés por descubrir un parque futurista, el Futuroscope.
	Competencia en comunicación lingüística.

- Hablar de lo que se debe o no se debe hacer.

- Aceptar o rechazar una invitación.

- Hablar del dinero personal.

Competencia matemática.

- Utilización de los números para indicar el precio e interpretar estadísticas.

Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico.

- Valorar la importancia de la práctica del deporte como medio de vida saludable.

Tratamiento de la información y competencia digital.

- Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre el empleo del tiempo entre los franceses: ocio y cultura.

Competencia social y ciudadana.

-Comprender la realidad social de Francia: los deportes, el tiempo de ocio y cultura.

Competencia cultural y artística.

- Compartir la cultura francesa: los franceses y la cultura.

- Actividad creativa: elaboración de un gráfico que recoja las conclusiones de sondeos sobre el uso del dinero entre los jóvenes.

Competencia para aprender a aprender.

- Hablar sobre las aficiones y el tiempo de ocio.

- Toma de conciencia del propio aprendizaje: Auto-évaluation. En Bilan 4.

Autonomía e iniciativa personal

Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar: trabajo en grupo : Projet.



	Temas transversales

	Educación del consumidor
	Reflexión sobre el uso que se hace del dinero de bolsillo.

	Educación para la salud
	Valoración de la importancia de un tiempo libre y sano y creativo.

	Educación para la igualdad de oportunidades
	La no discriminación entre los sexos en la práctica de los deportes.


Unité 8 Aux alentours
Contenidos
	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Audición y redacción de descripciones y puesta en relación con los lugares correspondientes.

Desarrollo de estrategias para organizar la información.
	Funciones de lenguaje y gramática: pedir y dar información sobre la localización de lugares, comprender y expresar los aspectos positivos y negativos de una situación. Presente de indicativo de los verbos voir y devoir, la expresión impersonal On doit / Il faut + infinitivo, los adjetivos interrogativos Quel, quelle, quels, quelles, las expresiones de cantidad indefinida con beaucoup de / peu de, la presencia y la ausencia con Il y a / Il n’y a pas. 

Léxico: la cuidad y el campo, los animales domésticos y de granja, los puntos cardinales.

Fonética: diferencia entre los fonemas [b] y [v]. Trabalenguas: Voilà une bien belle branche d’un bel arbre du bois voisin que je vois. Canción: Sur nos monts.
	Interés por participar activamente en proyectos de conservación del medio ambiente.

Interés por descubrir ciudades y pueblos francófonos.
	Competencia en comunicación lingüística.

- Describir un paisaje.

- Comparar el campo y la ciudad.

- Expresar la obligación. 

Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico.

- Mostrar respeto por el medio natural, los animales y el medioambiente.
Tratamiento de la información y competencia digital.

- Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre otros países francófonos.

Competencia social y ciudadana.

- Comprender la realidad social de Francia: la importancia del medioambiente en la realidad francesa. Dominios franceses fuera del territorio peninsular.
Competencia cultural y artística.

- Compartir la cultura francesa: canción tradicional suiza. 

- Actividad creativa: elaboración de un póster con medidas para proteger el medioambiente.

Competencia para aprender a aprender.

- Describir un paisaje.

- Toma de conciencia del propio aprendizaje: Auto-évaluation. 

Autonomía e iniciativa personal

Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar : trabajo en grupo : Projet, Bilan  unidades 7 y 8.




	Temas transversales

	Educación para la paz
	Respeto por las diferentes formas de organizar la vida en la cuidad y en el campo.

	Educación ambiental
	Toma de conciencia de la importancia de la protección del medio ambiente.


Unité 9 Comme j’ai faim !

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Participación interactiva en actividades escritas y orales sobre la comida, los menús y las recetas en Francia.

Desarrollo de estrategias para leer y comprender un texto.
	Funciones de lenguaje y gramática: comprender, pedir y dar información sobre la comida francesa, expresar gustos, cantidades y necesidades alimenticias. Presente de indicativo del verbo boire, imperativo de los verbos en –er, uso de los partitivos. Localización en el tiempo: matin, midi, après-midi, soir.

Léxico: las comidas del día, los alimentos, las divisiones del día, la organización del tiempo.

Fonética: diferencia entre los fonemas [S] y [S]. Trabalenguas: Un chasseur sachant chasser sans son chien sait chasser. Rap: À table.
	Comparación entre los horarios de comidas en Francia y en el país propio.

Curiosidad por descubrir los platos más típicos de Francia.

Interés por aprender a elaborar menús equilibrados.

Placer de leer textos relativos a las costumbres en los países francófonos.
	Competencia en comunicación lingüística.

- Hablar de la comida. Expresar preferencias.

- Preparar un menú.

- Hablar de las comidas en Francia.

- Expresar un estado físico.

Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico.

- Valorar la importancia de una buena alimentación para obtener una vida más saludable.
Tratamiento de la información y competencia digital.

- Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre la comida en Francia.

Competencia social y ciudadana.

- Comprender la realidad social de Francia: la alimentación en Francia: platos típicos franceses.
Competencia cultural y artística.

- Compartir la cultura francesa.

- Actividad creativa: composición de un menú equilibrado.

Competencia para aprender a aprender.

- Toma de conciencia del propio aprendizaje: Auto-évaluation, 

en Bilan 5.

Autonomía e iniciativa personal

- Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar : trabajo en grupo : Projet.



	Temas transversales

	Educación para la salud
	Toma de conciencia de la importancia de las comidas sanas y equilibradas para evitar problemas de salud.

	Educación para la paz
	Actitud abierta frente a las costumbres, a los platos y a las comidas de los países francófonos.


Unité 10 Vive les vacances !

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Desarrollo de la expresión oral y escrita usando modelos para producir textos personalizados sobre los planes de vacaciones.

Desarrollo de estrategias para no olvidar el francés durante las vacaciones.
	Funciones de lenguaje y gramática: descubrir un hecho pasado y futuro, pedir y dar información sobre los planes de vacaciones, dar una opinión, la localización en el espacio con en, à chez, los adjetivos demostrativos. El futuro próximo con aller + infinitivo, presente de indicativo de los verbos lire y écrire.

Léxico: los medios de transporte, los viajes, las vacaciones, los nombres de los países.

Fonética: diferencia entre los fonemas [u] y [y]. Canción: Cet été.
	Interés por conocer los medios de transporte.

Interés por descubrir los proyectos de los compañeros para el verano.

Interés por participar a la elaboración de una guía turística.
	Competencia en comunicación lingüística.

- Hablar de los proyectos para las vacaciones de verano.

- Expresar una opinión positiva.

- Redactar una postal.

- Contar un hecho pasado.

Tratamiento de la información y competencia digital.

- Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre lugares y regiones para pasar las vacaciones.

Competencia social y ciudadana.

- Comprender la realidad social de Francia: las vacaciones de los Franceses.
Competencia cultural y artística.

- Compartir la cultura francesa.

- Actividad creativa: elaboración de un folleto turístico.

Competencia para aprender a aprender.

- Toma de conciencia del propio aprendizaje: Auto-évaluation. 

Autonomía e iniciativa personal

- Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar : trabajo en grupo : Projet, Bilan  unidades 
9 y 10.




	Temas transversales

	Educación para la salud.

Educación sexual.
	Importancia de las relaciones equilibradas con los miembros del sexo opuesto en todas las actividades de ocio.

	Educación vial
	Reflexión sobre la necesidad de planificar los desplazamientos para evitar contratiempos.


Secuenciación de contenidos

Chapeau! 2

Unité 0 Voilà mon français

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Activación de conocimientos previos para llevar a cabo la evaluación inicial y repasar las presentaciones.
	Funciones de lenguaje y gramática: saludar, presentarse, describir un aspecto físico, describir gustos, expresar la edad, reconocer colores y objetos corrientes. Presente de indicativo, los artículos definidos, los artículos indefinidos.

Léxico: el cuerpo, la ropa, los medios de transporte, los colores, los animales, los alimentos.

Fonética: entonación adecuada al presentarse.
	Uso apropiado y consciente de las formulas de cortesía en Francia.

Interés por conocer algo sobre Renoir y los Impresionistas.

Sensibilización frente a la importancia del francés.

Explicación de los conocimientos de francés aprendidos de forma inconsciente.
	Competencia en comunicación lingüística
-Comprobar el nivel de francés.

-Saludar y presentarse.

-Identificar personas.

-Identificar objetos y colores.

Competencia matemática
-Utilización de los números para indicar la edad y la fecha de nacimiento

Tratamiento de la información y competencia digital

-Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre Renoir y otros pintores franceses.
Competencia cultural y artística

-Compartir la cultura francesa: el pintor Renoir.

Competencia para aprender a aprender
-Toma de conciencia del propio aprendizaje: Auto-évaluation.



	Temas transversales

	Educación moral y cívica
	Respeto a las normas de comportamiento que facilitan la convivencia en grupo.


Unité 1 Voilà mon collège ! 

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Audición de diálogos para identificar salas en un plano, lectura de un reglamento escolar, producción de diálogos para pedir y dar permiso.

Desarrollo de estrategias para comprender el vocabulario.
	Funciones de lenguaje y gramática: describir su colegio, pedir y dar permiso y lo que está prohibido, expresar una opinión. Presente de indicativo de los verbos en –er, la localización en el espacio con en face de, à gauche, à droite, tout droit, expresar la obligación con el verbo devoir, expresar el permiso con el verbo pouvoir, la locución impersonal Il est permis de, los números ordinales.

Léxico: el colegio, las asignaturas, los reglamentos.

Fonética: diferencia entre los fonemas [E] y [@]. Canción: Sacré Charlemagne. Trabalenguas: Le règlement scolaire est sèvère mais j’aime la grammaire et le vocabulaire.
	Interés por descubrir elementos de un colegio francés para comparlo con el propio.

Comparación entre le colegio de uno y un colegio francés.

Curiosidad por conocer algún aspecto de la figura de Carlomagno.

Comparación entre la vida en la cuidad y en el campo en Francia.

Gusto por leer textos relativos a costumbres de los habitantes de países francófonos. 


	Competencia en comunicación lingüística
-Hablar del instituto.

-Hablar sobre lo que está permitido o prohibido. 

-Redactar el reglamento escolar de un centro escolar. -Pedir permiso.

-Expresar una opinión.

 Competencia matemática
-Utilización de los números para formar sus ordinales y para leer porcentajes.

Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico
-Importancia y respeto por el cumplimiento de las normas para el desarrollo de una convivencia sana y equilibrada.

Tratamiento de la información y competencia digital*
-Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre las normas habituales en un centro escolar francés.

Competencia social y ciudadana
-Comprender la realidad social de Francia: la vida en el campo y en la ciudad: ventajas e inconvenientes.

-El ocio de los jóvenes franceses.

-Los medios de transporte más habituales en Francia.

Competencia cultural y artística
-Compartir la cultura francesa: la vida escolar en Francia. El ocio de los jóvenes franceses.

-Actividad creativa: elaboración de un reglamento escolar.

Competencia para aprender a aprender
-Hablar sobre la vida escolar.

-Toma de conciencia del propio aprendizaje: Auto-évaluation.

Autonomía e iniciativa personal
Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar: trabajo en grupo: Projet.




	Temas transversales

	Educación para la salud
	Valoración de la importancia de un tiempo libre, sano y creativo.

	Educación ambiental
	Toma de conciencia ante la necesidad de utilizar los medios de transporte público siempre que sea posible.


Unité 2 C’est chez moi

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Lectura y redacción de un texto descriptivo, presentación oral y escrita de una habitación ideal.

Desarrollo de estrategias para mejorar la comprensión escrita.


	Funciones de lenguaje y gramática: describir una casa y su mobiliario, indicar la posesión, pedir ayuda para entender, describir los materiales y las posiciones de los objetos. Presente de indicativo de dire y avoir, los adjetivos demostrativos, el adjetivo calificativo, la localización en el espacio con devant, derrière, sur , sous, dans. 

Léxico: la casa, las habitaciones y los muebles, los objetos domésticos, la calidad y la materia.

Fonética: las vocales nasales [A], [E], [û] y [O]. La e muda. Canción: Vent frais. Trabalenguas: J’adore cette chambre. 


	Comparación entre distintos tipos de viviendas en Francia y en tu país.
	Competencia en comunicación lingüística
-Identificar los muebles y los objetos de una casa.

-Comprender la descripción de una casa.

-Describir una habitación.

Competencia social y ciudadana
-Comprender la realidad social de Francia: cuarto de dormir y muebles. 

Competencia cultural y artística
-Compartir la cultura francesa: adivinanza. Canción tradicional.

-Actividad creativa: elaboración individual de un póster con la habitación ideal. Elaboración colectiva de una revista de decoración.

Competencia para aprender a aprender
-Describir la propia habitación.

-Toma de conciencia del propio aprendizaje: Auto-évaluation.
Autonomía e iniciativa personal
Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar : trabajo en grupo : Projet

-Bilan  unidades 

1 y 2. 



	Temas transversales

	Educación moral y cívica
	Importancia de vencer la timidez para presentar un trabajo oral ante los compañeros.

	Educación ambiental
	Sensibilización ante la importancia de ahorrar energía en casa.


Unité 3 Voilà mes amis !

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Observación de fotos para identificar rasgos de carácter, lectura de un texto sobre el cine francés y producción de conversación acerca de este tema.

Desarrollo de estrategias para describir a alguien.
	Funciones de lenguaje y gramática: describir a sus amigos, establecer comparaciones, decir cuanto mide y pesa una persona, distinguir el aspecto físico de los rasgos de personalidad. Presente de indicativo de los verbos être y faire, femenino irregular de algunos adjetivos, la comparación con plus / moins / aussi + adjetivo + que, los pronombres pesonales tónicos.

Léxico: los rasgos físicos y de personalidad, las partes de la cara.

Fonética: los fonemas [g] y [Z]. Canción: La Saint-Valentin. Trabalenguas: Je regarde dans le magazine le visage de Gilles... 


	Comparación entre distintos tipos de carácter.

Interés por conocer las actitudes de los jóvenes franceses hacia el cine.

Curiosidad por aprender algo sobre la actriz Virginie Lendoyen y sobre el festival de Cannes.

Gusto por leer textos relativos a costumbres de los habitantes de países francófonos.
	Competencia en comunicación lingüística

-Hablar de las cualidades y de los defectos de las personas.

-Comparar aspectos físicos y rasgos de carácter.

-Describir una persona.

Competencia matemática
-Utilización de los números para expresar la talla y el peso y leer porcentajes.

Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico
-Valoración del cine como expresión cultural en la sociedad francesa.

Tratamiento de la información y competencia digital*
-Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre el cine francés: actores y actrices famosos, principales festivales del cine francés.

Competencia social y ciudadana
-Comprender la realidad social de Francia: el cine en Francia.
Competencia cultural y artística
-Compartir la cultura francesa: Comptine.
-Actividad creativa: elaboración de un retrato robot.

Competencia para aprender a aprender
-Describir personas.

-Toma de conciencia del propio aprendizaje: Auto-évaluation.
Autonomía e iniciativa personal
Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar: trabajo en grupo: Projet.




	Temas transversales

	Educación del consumidor
	Toma de conciencia de la importancia de la industria cinematográfica en Francia.

	Educación para la paz 
	Valoración de la amistad y del compañerismo.


Unité 4 Faisons la fête !

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Producción de diálogos para describir una celebración de cumpleaños, realización de un sondeo sobre fechas de cumpleaños.

Desarrollo de estrategias para una buena audición y comprensión de un texto oral.
	Funciones de lenguaje y gramática: hacer y aceptar las invitaciones, expresar las decisiones, describir las relaciones de afecto en la familia y decir la hora. Presente de indicativo de aller y vouloir, el futuro próximo con aller + infinitivo, expresar una decisión con décider de + infinitivo, los adjetivos posesivos con varios poseedores. 

Léxico: las fiestas y clebraciones familiares, los regalos, las relaciones familiares, las expresiones para aceptar una invitación. 

Fonética: diferencia entre los fonemas [s] y [z]. Poema: Jour de fête. Trabalenguas: C’est un désert au sable rose.


	Interés por conocer las celebraciones familiares entre jóvenes franceses.

Interés por conocer los vínculos familiares.
	Competencia en comunicación lingüística

-Hablar de las fiestas.

-Invitar y aceptar una invitación.

-Expresar una decisión.

-Decir la hora. 

Competencia matemática
-Utilización de los números para expresar la fecha y la hora.

Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico
-Importancia de las relaciones sociales como parte integrante de nuestras vidas.
Tratamiento de la información y competencia digital
-Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre tipos de celebraciones en Francia. 

Competencia social y ciudadana
-Comprender la realidad social de Francia: la vida social en Francia.
Competencia cultural y artística
-Compartir la cultura francesa: poema

-Actividad creativa: elaboración de un calendario sorpresa.

Competencia para aprender a aprender

-Hablar sobre las celebraciones.

-Toma de conciencia del propio aprendizaje: Auto-évaluation.
Autonomía e iniciativa personal
Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar : trabajo en grupo : Projet

-Bilan  unidades

3 y 4. 




	Temas transversales

	Educación para la paz
	Respeto hacia las otras culturas para celebrar ocasiones especiales en Francia y en los países francófonos.



	Educación para la igualdad oportunidades de ambos sexos
	La no discriminación entre los sexos a la hora de planificar y llevar a cabo una fiesta.


Unité 5 Comme c’est bon !

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Lectura y realización de un sondeo sobre los hábitos alimentarios, producción de diálogos acerca de este tema.

Desarrollo de estrategias para contestar a una pequeña.
	Funciones de lenguaje y gramática: expresar la frecuencia, expresar la causa y dar explicaciones, expresar la obligación así como las apreciaciones negativas. Presente de indicativo de los verbos manger y boire, la frecuencia de la causa y la explicación con pourquoi ? / parce que, la obligación con el verbo impersonal Il faut + infinitivo, los artículos partitivos y pas de, las terminaciones del imperativo.

Léxico: los alimentos, las bebidas, las comidas, la gastronomía, los utensilios de cocina y de mesa, las compras.

Fonética: diferencias entre los fonemas [O] y [o]. Canción: Une glace, quel parfum ? 


	Curiosidad por conocer algo sobre los hábitos alimentarios de los jóvenes franceses.

Interés por comparar las preferencias de los jóvenes franceses con las de uno.

Gusto por leer textos relativos a costumbres de los habitantes de países francófonos.
	Competencia en comunicación lingüística

-Hablar de los alimentos.

-Dar instrucciones.

-Expresar la causa y la obligación.

-Expresar una apreciación negativa.

-Indicar la frecuencia de una acción.

Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico
-Importancia de una alimentación equilibrada para una vida sana.

Tratamiento de la información y competencia digital
-Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre los hábitos alimentarios de los franceses. Platos típicos de la cocina francesa. 

Competencia social y ciudadana
-Comprender la realidad social de Francia: La alimentación y la gastronomía en Francia. 

-Gastronomía y  religión 

Competencia cultural y artística

-Compartir la cultura francesa: canción.

-Actividad creativa: elaboración de una brocheta de frutas.

Competencia para aprender a aprender

-Hablar sobre los alimentos.

-Toma de conciencia del propio aprendizaje: Auto-évaluation.
Autonomía e iniciativa personal
Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar : trabajo en grupo : Projet.




	Temas transversales

	Educación para la paz
	Respeto por los gustos y las costumbres alimentarias de cada uno, sobre todo cuando se deben a imperativos culturales o religiosos.

	Educación para la salud
	La importancia de la dieta y del deporte en la conservación de la salud física y mental.

	Educación del consumidor


	Discriminación entre los alimentos sanos y el consumo de ‘comida basura’ debido a la publicidad.


Unité 6 On fait des courses

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Producción de diálogos orales para describir compras recientes y futuras.

Desarrollo de estrategias para mejorar la expresión oral.
	Funciones de lenguaje y gramática: hacer previsiones, hablar de las tallas de la ropa, expresar acciones recientes y describir las tiendas francesas, expresión de la orientación. Formación del futuro simple, el presente de indicativo de perdre y venir, expresar una acción reciente con venir de + infinitivo.

Léxico: los comercios, las secciones de los grandes almacenes, los objetos que se encuentran en cada sección, los comercios, las compras. 

Fonética: diferencia entre los fonemas [e] y [@]. Canción: Le grand magasin. Trabalenguas: Les premiers seront toujours les derniers. Et les derniers seront les premiers.


	Comparación entre los grandes almacenes en Francia y en el país propio.

Comparación de las tiendas de barrio en Francia y en el país propio.
	Competencia en comunicación lingüística

-Saber orientarse en unos grandes almacenes.

-Hacer previsiones.

-Expresar una acción reciente.

Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico
-Importancia de la información para un consumo responsable.
Tratamiento de la información y competencia digital
-Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre los tipos de comercio en Francia.

Competencia social y ciudadana
-Comprender la realidad social de Francia: el comercio en Francia. Hábitos de consumo.
Competencia cultural y artística

-Compartir la cultura francesa: adivinanza.

-Actividad creativa: elaboración de un póster sobre un objeto perdido.

Competencia para aprender a aprender

-Hablar sobre el comercio y las compras.

-Toma de conciencia del propio aprendizaje: Auto-évaluation.
Autonomía e iniciativa personal

Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar : trabajo en grupo : Projet

-Bilan  unidades5 y 6. 


	Temas transversales

	Educación del consumidor
	Importancia cultural, económica y social de las tiendas de barrio.


Unité 7 Oh là là ! Le ménage !

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias báscias

	Redacción de frases para describir obligaciones en el hogar, realización de un sondeo sobre el trabajo doméstico.

Desarrollo de estrategias para memorizar el vocabulario.
	Funciones de lenguaje y gramática: expresar la obligación, la causa y la simultaneidad. Presente de indicativo de los verbos devoir y sortir, la obligación con el verbo devoir + infinitivo, el superlativo con le plus / le moins + adjetivo, las tres formas de la interrogación, la simultaneidad con en + participio presente.

Léxico: las tareas domésticas, los aparatos electrodomésticos, los miembros de la familia, las palabras terminadas en –age.
Fonética: les liasions. Rap: Oh, là, là, le ménage ! Trabalenguas: Je veux et j’exige d’exquises excuses.


	Comparación entre la participación en el trabajo doméstico en Francia y en el país propio.

Curiosidad por descubrir los gustos de los jóvenes franceses en materia de moda.

Gusto por leer textos relativos a costumbres de los habitantes de países francófonos.
	Competencia en comunicación lingüística

-Hablar sobre las tareas domésticas.

-Expresar la causa y la simultaneidad.

-Expresar una obligación personal.

Competencia matemática

-Utilización de los números para leer gráficas.

Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico
-Valoración de la distribución de las tareas del hogar como contribución a una educación no sexista / en igualdad de derechos.

Tratamiento de la información y competencia digital
-Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre la moda entre los jóvenes franceses

Competencia social y ciudadana
-Comprender la realidad social de Francia: la distribución de las tareas domésticas en Francia. La moda en Francia.

Competencia cultural y artística

-Compartir la cultura francesa: trabalenguas.

-Actividad creativa: elaboración de un gráfico sobre el trabajo doméstico.

Competencia para aprender a aprender

-Hablar sobre las tareas domésticas.

-Toma de conciencia del propio aprendizaje: Auto-évaluation.
Autonomía e iniciativa personal

Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar : trabajo en grupo : Projet.


	Temas transversales

	Educación para la igualdad de oportunidades de ambos sexos.
	Respeto equitativo de las tareas del hogar evitando la discriminación por razón de sexo

	Educación moral y cívica
	Respecto de las normas de cortesía y de comportamiento que facilitan la convivencia en grupo.


Unité 8 On s’amuse ?

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias báscias

	Lectura de una programación de televisión y producción de diálogos acerca del tema, identificando la estructura de los tipos de textos presentados.

Desarrollo de estrategias para memorizar las reglas gramaticales.
	Funciones de lenguaje y gramática: hablar de programas y acontecimientos pasados. Presente de indicativo del verbo répondre, la formación del pretérito perfecto con auxiliar avoir, el participio pasado de los verbos terminados en –er, la localización en el tiempo, la negación ne rien y quelque chose, la concordancia del ajdetivo calificativo.

Léxico: el ocio y el tiempo libre, la televisión, el prefijo télé-, el sufijo –ion. 

Fonética: diferencia entre los fonemas [@] y [ï]. Canción: À la télé. Trabalenguas: Eugène feuillette avec froideur deux feuillets du professeur.

 
	Comparación entre las diversiones de los jóvenes franceses y las propias.

Comparación entre los programas de televisión en Francia y en el país propio.
	Competencia en comunicación lingüística

-Hablar de las actividades realizadas.

-Hablar sobre las emisiones televisivas preferidas.

-Hablar sobre hechos pasados.

Competencia matemática

-Utilización de los números para expresar la hora.

Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico

-La importancia de los medios de comunicación en nuestras vidas. 
Tratamiento de la información y competencia digital
-Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre las emisiones de televisión en Francia.

Competencia social y ciudadana
-Comprender la realidad social de Francia: los programas de televisión. El tiempo de ocio entre los jóvenes franceses.
Competencia cultural y artística

-Compartir la cultura francesa: trabalenguas. Canción. La televisión en Francia.

-Actividad creativa: el programa favorito.

Competencia para aprender a aprender

-Hablar sobre acciones pasadas.

-Toma de conciencia del propio aprendizaje: Auto-évaluation.

Autonomía e iniciativa personal

Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar : trabajo en grupo : Projet

-Bilan  unidades 

7 y 8.



	Temas transversales

	Educación del consumidor
	Reflexión sobre las ofertas múltiples para utilizar el tiempo libre, y elección de actividades enriquecedoras.

	Educación para la salud

Educación sexual
	Importancia de las relaciones equilibradas con los miembros del sexo opuesto en todas las actividades de ocio.


Unité 9 Comme j’ai mal !

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias báscias

	Interpretación y relato de historias tanto orales como escritas relacionadas con el deporte.

Desarrollo de estrategias para describir una actividad.
	Funciones de lenguaje y gramática: describir lo que se sabe hacer, describir el estado físico. Presente de indicativo de attendre y savoir, las expresiones temporales: preposiciones + sustantivo, la negación con el presente, el presente + infinitivo y el pretérito perfecto. 

Léxico: los deportes, las partes del cuerpo.

Fonética: diferencia entre los fonemas [h] y [P]. Rap: On n’est jamais assez prudent.
	Interés por conocer los gustos de los jóvenes franceses en materia de deportes.

Interés por aprender normas de seguridad en la práctica de deportes.

Interés por descubrir algunos programas de ayuda humanitaria en Francia.

Gusto por leer textos relativos a costumbres de los habitantes de países francófonos.
	Competencia en comunicación lingüística

-Hablar de los deportes.

-Hablar de lo que sabe o no se sabe hacer.

-Hablar del estado físico.

-Expresar una condición.
Competencia matemática

-Utilización de los números para leer cantidades y precios.

Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico

-Importancia de la práctica del deporte como medio de vida más saludable.

-Reflexión sobre la educación vial.
Tratamiento de la información y competencia digital
-Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre el deporte en Francia y sobre las ONG.

Competencia social y ciudadana
-Comprender la realidad social de Francia: el deporte en Francia. 

-Labores humanitarias: las ONG.

Competencia cultural y artística

-Compartir la cultura francesa: los deportes

-Actividad creativa: elaboración de un juego de cartas.

Competencia para aprender a aprender

-Hablar sobre el deporte.

-Toma de conciencia del propio aprendizaje: Auto-évaluation.
Autonomía e iniciativa personal

Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar : trabajo en grupo : Projet.




	Temas transversales

	Educación vial
	Importancia de conocer y respetar las normas de circulación para evitar los accidentes.

	Educación para la salud

Educación sexual
	Sensibilización ante la necesidad de practicar deportes con el equipamiento adecuado para evitar los accidentes.

	Educación por la paz
	Participación activa en proyectos de ayuda humanitaria.


Unité 10 On s’en va !

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Lectura de un folleto para elegir las actividades que gustan, producción de diálogos para describir las vacaciones pasadas.

Desarrollo de estrategias para utilizar el diccionario.
	Funciones de lenguaje y gramática: describir acciones pasadas, hablar de las vacaciones y relatar un viaje. Pretérito perfecto con el auxiliar être, el presente de indicativo del verbo partir, el superlativo de los adjetivos con le plus y le moins + adjetivo, el pretérito perfecto de los verbos aller, renter, partir, rester.

Léxico: el turismo y los viajes, los países europeos.

Fonética: los sonidos [ks] y [sk]. Poema: Le taxi. Trabalenguas: Le fisc fixe exprès une taxe au luxe et à l’exquis.


	Comparación entre la forma de pasar las vacaciones en Francia y en el país propio.

Interés por descubrir los proyectos de los compañeros para el verano.
	Competencia en comunicación lingüística

-Hablar de las vacaciones.

-Contar un viaje.

-Aprender a utilizar el diccionario. 

Competencia matemática

-Utilización de los números para expresar la fecha, la hora, la distancia y el precio.

Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico

-Importancia de la convivencia y los deportes al aire libre en la vida de los jóvenes. 

Tratamiento de la información y competencia digital
-Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre los campamentos de verano para jóvenes en Francia.

Principales destinos turísticos.

Competencia social y ciudadana
-Comprender la realidad social de Francia: las vacaciones de los jóvenes franceses.
Competencia cultural y artística

-Compartir la cultura francesa: trabalenguas.

Poema.

-Actividad creativa: elaboración de un texto sobre las vacaciones.

Competencia para aprender a aprender

-Hablar de las vacaciones.

-Toma de conciencia del propio aprendizaje: Auto-évaluation.
Autonomía e iniciativa personal

Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar : trabajo en grupo : Projet.

-Bilan  unidades 

9 y 10.




	Temas transversales

	Educación vial
	Toma de conciencia de la necesidad de un uso correcto de los medios de transporte.

	Educación para la igualdad de oportunidades de ambos sexos
	Reflexión sobre la necesidad de evitar discriminación basada en el sexo a la hora de elegir deportes y actividades de tiempo libre.


Secuenciación de contenidos

Chapeau! 3

Unité 0 Trouve ton niveau de départ !

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Comprensión de instrucciones orales y escritas con fin de llevar a cabo varios ejercicios.

Lectura et reordenación de las partes de un dialogo.

Desarrollo de estrategias para comprender vocablos francesas y compararlos con los de la lengua materna.
	Funciones de lenguaje y gramática: descripciones físicas, describir gustos. Los artículos definidos le, la, les. Los artículos indefinidos un, une, des.

Léxico: los números, los colores, los meses del año, el vocabulario del aula. 

Fonética: el alfabeto francés.
	Uso apropiado de los saludos y despedidas en francés.

Subrayar la importancia del francés.

Repuesta apropiada a las instrucciones dada por el profesor en la clase.
	Competencia en comunicación lingüística
Identificar tu nivel de francés.

Competencia matemática

Utilización de los números para descifrar el nombre de personajes célebres

Tratamiento de la información y competencia digital

Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre personajes célebres.

Competencia social y ciudadana

Comprender la realidad social de Francia: descubrir a algunos personajes célebres franceses. 




	Temas transversales

	Educación moral y cívica
	Respeto a las normas de comportamiento que facilitan la convivencia en grupo.




Unité 1 Nous revoilà !

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Producción de un diálogo para describirse a sí mismo.

Lectura de un anuncio para encontrar un amigo por correspondencia.

Interpretación de un cuestionario sobre rasgos de personalidad.
	Funciones de lenguaje y gramática: Describir el aspecto físico y el carácter. Describir gustos y aficiones. El presente de indicativo de los verbos en –er; las variaciones en los paradigmas de la conjugación en –er (-eler, -eter, eXer, y éXer), los verbos appeler, lever, préférer y aller. Los pronombres sujetos, la expresión de la hipótesis con la si + presente de indicativo, la negación con el presente de indicativo, el presente gnómico, el pretérito indefinido en un extracto literario. 

Léxico: la fecha, las medidas, el aspecto físico, las calidades y defectos, las estaciones y los meses, los órganos sensoriales, los cinco sentidos.

Fonética: los fonemas [y], [wa], [u], [(], [ï] y [o]. Canción: Marguerite;chiste: Marius.
	Comparación entre la realidad de los jóvenes de habla francesa y la propia.

Interés por propiciar intercambios comunicativos reales con jóvenes de habla francesa por medio del Internet y de revistas juveniles.

Interés por descubrir la actitud de los franceses hacia la felicidad. 

Curiosidad por conocer la vida y la obra de Saint-Exupéry.


	Competencia en comunicación lingüística

* Describir el aspecto físico de las personas.

* Describir el carácter de las personas.

* Hablar de sí mismo y de sus amigos.

* Conjugar los verbos en -er en presente de indicativo. 

Competencia matemática

Utilización de los números para expresar la fecha y la edad y para leer porcentajes

Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico
-Valorar la importancia de los factores que determinan la felicidad del ser humano: la familia y las relaciones humanas. 
Tratamiento de la información y competencia digital

-Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre las revistas de jóvenes en Francia y las páginas Web propias para adolescentes.

-El escritor Antoine de Saint-Exupéry.

Competencia social y ciudadana
-Comprender la realidad social de Francia: valores que determinan la felicidad para los franceses.
Competencia cultural y artística
-Compartir la cultura francesa:

-Comptine

-Literatura francesa: Antoine de Saint-Exupéry.
-Actividad creativa: elaboración de un anuncio personal para presentar a una revista de jóvenes o una página de Internet.

Competencia para aprender a aprender
-Hablar sobre uno mismo y sobre los otros.

-Toma de conciencia del propio aprendizaje: Évaluation.

(en Bilan 1).

Autonomía e iniciativa personal
Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar: trabajo en grupo: Projet.



	Temas transversales

	Educación para la paz
	Rechazo de los juicios precipitados basados sólo en las apariencias.

Valoración positiva de la amistad y el compañerismo dentro y fuera del aula.

	Educación para la salud

Educación sexual
	Sensibilización ante la necesidad de una alimentación sana para prevenir trastornos físicos.

Establecimiento de relaciones equilibradas con el sexo opuesto.


Unité 2 Ça va la famille ?

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Identificación de los miembros de la familia y sus relaciones genealógicas. 

Localización oral de determinados objetos en el espacio.

Expresión de acuerdo o desacuerdo con determinadas afirmaciones.

Aplicar estrategias de autoevaluación para evitar errores en los textos escritos y para la comprensión del vocabulario.
	Funciones de lenguaje y gramática: describir las partes de una casa, dar su dirección, expresar su acuerdo o desacuerdo, utilizar las preposiciones simples y las preposiciones compuestas de lugar, los números de 1 a 100, los adjetivos posesivos, el femenino de los adjetivos terminados en –eux; la obligación con il faut + infinitivo o devoir + infinitivo, el pretérito perfecto con el auxiliar avoir, el negativo con el pretérito perfecto, el presente de indicativos de los verbos terminados en –ir. Los verbos choisir, courir, ouvrir, cueillir, offrir y souffrir. El presente gnómico en un extracto literario. 

Léxico: los miembros de la familia, las piezas y los muebles de la casa, las actividades habituales.

Fonética: contraste entre las vocales con y sin acento circunflejo, identificación de las liaisons, expresiones hechas con la entonación adecuada. Canción : Respect.
	Comparación entre la realidad familiar de los jóvenes de habla francesa y la propia.

Interés por descubrir los foros de discusión en Internet. 

Interés por descubrir la opinión de los compañeros acerca de la convivencia familiar. 

Investigación y aportación de datos sobre una de las principales catedrales de Francia. 

Curiosidad por conocer la vida y la obra de Victor Hugo. 


	Competencia en comunicación lingüística

-Hablar de la casa y de la familia.

-Hablar de los conflictos con los padres.

-Expresar la conformidad o el desacuerdo.

Competencia matemática

-Utilización de los números para expresar la fecha y la hora.

Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico
-Valorar la importancia de los valores familiares en el conjunto de la sociedad.

-Los problemas característicos de la adolescencia.

Tratamiento de la información y competencia digital

-Empleo de Internet para

conocer un foro de opinión francés,documentarse sobre el escritor Victor Hugo y obtener información sobre la catedral de Notre-Dame de Paris.

Competencia social y ciudadana
-Comprender la realidad social de Francia: la vida familiar en Francia y

las actividades cotidianas.

Los foros de opinión para adolescentes.
Competencia cultural y artística
-Compartir la cultura francesa: adivinanza.

-Literatura francesa: Victor Hugo

-Actividad creativa: elaboración de un código de conducta familiar. 

Competencia para aprender a aprender
-Hablar sobre el mundo familiar.

-Toma de conciencia del propio aprendizaje: Évaluation.

Autonomía e iniciativa personal
Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar : trabajo en grupo : Projet

-Bilan1 unidades 
1 y 2.




	Temas transversales

	Educación para la paz
	Sensibilización ante la necesidad de respetar los derechos y las obligaciones de todos los miembros de la unidad familiar. 



	Educación para la igualdad de oportunidades de ambos sexos
	Reparto equitativo de las tareas en el hogar sin discriminaciones por razón de sexo.


Unité 3 À la mode

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Identificación de las prendas de vestir y de los accesorios.

Utilización de matices para describir mejor los colores.

Producción de un diálogo a partir de un modelo. 

Lectura extensiva e intensiva de un artículo sobre la anorexia. 

Lectura de una encuesta sobre el dinero de bolsillo.

Aplicación de estrategias para comprender un texto oral.
	Funciones de lenguaje y gramática: describir las prendas de vestir, describir los accesorios, detallar las prendas que uno lleva puestas, describir los diferentes estilos de vestir, la preposición en + material, el pronombre indefinido on, el futuro próximo con aller + infinitivo, los pronombres complementos de objeto directo, el negativo con el infinitivo y con los pronombres complementos de objeto directo. Los verbos recevoir, sortir y faire. El género de los sustantivos terminados en -on y en –ion, adjetivo calificativo + sustantivo, el presente histórico en un extracto literario. 
Léxico: las prendas de vestir y los accesorios, los colores y sus matices, los materiales, los estilos, las partes del cuerpo. Los números de 100 a 1 000, el vocabulario del ocio, los sustantivos formados a partir de verbos. 

Fonética: los fonemas [z] y [s]. Canción: Des pantalons vert bouteille. Chiste: Toto. 
	Comparación entre los estilos de vestir de los adolescentes franceses y los propios.

Interés por abordar el problema de la anorexia.

Uso que hacen los jóvenes suizos de su dinero de bolsillo.

Comparación entre los ingresos y los gastos de los jóvenes suizos y los de los compañeros de clase.

Interés por descubrir los valores y los intereses de los jóvenes franceses. 

Opinión de jóvenes franceses sobre lo que representa para ellos la escuela perfecta.

Exposición y comparación de las condiciones existentes en el colegio de uno.

Curiosidad por conocer la vida y la obra de George Sand.

Comparación de sus condiciones de vida con las de las mujeres modernas.

	Competencia en comunicación lingüística

-Hablar de la ropa y del estilo de cada uno.

-Descubrir el uso que se hace del dinero personal de los adolescentes.

-Expresar la materia y los matices de color.

-Hablar de la salud.

Competencia matemática

-Utilización de los números para leer porcentajes. 

Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico
Valorar la importancia de la igualdad de sexos (Georges Sand).

Tratamiento de la información y competencia digital

-Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre la escritora Georges Sand.

Competencia social y ciudadana
-Comprender la realidad social de Francia: los problemas de los adolescentes franceses: estudios, ocio, valores, medioambiente.
Competencia cultural y artística
-Compartir la cultura francesa: adivinanza.

-Literatura francesa: Georges Sand

-Actividad creativa: elaboración de un póster con el objeto favorito.
Competencia para aprender a aprender
-Hablar de la moda.

-Toma de conciencia del propio aprendizaje:

Évaluation.

(en Bilan 2 ).

Autonomía e iniciativa personal
Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar : trabajo en grupo: Projet



	Temas transversales

	Educación del consumidor
	Reflexión sobre la importancia de las marcas en la elaboración del estilo propio de vestir.

	Educación para la salud

Educación sexual
	Sensibilización ante los peligros de la anorexia.

	Educación para la igualdad de oportunidades de ambos sexos
	Reconocimiento de la aportación de las mujeres al desarrollo del conocimiento humano. 


Unité 4 Quelle journée !

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Enumeración de las actividades que conforman la rutina propia.

Identificación de información específica en una conversación telefónica. 

Producción de una conversación telefónica a partir de un modelo. 

Audición de la descripción de un itinerario.

Lectura extensiva e intensiva de un reportaje sobre la rutina de una familia francesa.

Aplicación de estrategias para hablar al teléfono.


	Funciones de lenguaje y gramática: enumerar las acciones de la rutina diaria, la repetición o la regularidad con tous / toutes les ... + sustantivo, el condicional de cortesía, utilizar el pretérito imperfecto, los verbos pronominales. Los verbos se coucher, pouvoir y vouloir. El negativo con los verbos pronominales, los verbos pronominales con la negación, algunos participios pasados irregulares, el pretérito perfecto en un poema. 

Léxico: las acciones diarias, los medios de transporte, el teléfono, fórmulas y expresiones para hablar por teléfono.

Fonética: los fonemas [j] y [l]. Canción: Perdu dans la ville. Chiste: Au téléphone.

	Comparación entre la rutina de una familia francesa y la propia. 

Interés por conocer el metro de París.

Uso de las formulas y expresiones necesarias para comunicarse por teléfono.

Comparación de las fórmulas de cortesía en la cultura francesa y en la propia.

Curiosidad por conocer la vida y la obra de Jacques Prévert. 

Estudio de la estructura de un poema suyo. 

 
	Competencia en comunicación lingüística

-Hablar de las actividades de la jornada.

-Hablar de los medios de transporte.

-Emplear fórmulas de cortesía.

-Aprender a hablar por teléfono.

Competencia matemática

-Utilización de los números parea expresar la hora y los números de teléfono. 

Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico
-Importancia del conocimiento del funcionamiento de los medios de transporte y comunicación para su correcta utilización.
Tratamiento de la información y competencia digital

-Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre los monumentos más emblemáticos de la ciudad de París.

-Los medios de transporte en Francia.

-El escritor Jacques Prévert.

Competencia social y ciudadana
-Comprender la realidad social de Francia: conocer los hábitos de vida en Francia.

-Diferentes maneras de viajar de los franceses.
Competencia cultural y artística
-Compartir la cultura francesa: refrán.

-Literatura francesa: Jacques Prévert.

-Actividad creativa: elaboración de un concurso de anécdotas.
Competencia para aprender a aprender
-Hablar de las actividades de la jornada.

-Integrar fórmulas de cortesía en la conversación.

-Toma de conciencia del propio aprendizaje: Évaluation.

(en Bilan 2).

Autonomía e iniciativa personal
Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar : trabajo en grupo : Projet

-Bilan  unidades 3 y 4. 



	Temas transversales

	Educación vial
	Reflexión sobre la necesidad de informarse antes de utilizar los transportes públicos

	Educación moral y cívica
	Respeto a las normas de comportamiento que facilitan la convivencia en grupo.


Unité 5 Direction inconnue
Contenidos
	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Observación de un plano para determinar el significado de los símbolos utilizados.

Audición de unas instrucciones para llegar a un lugar determinado.

Indicación de cómo orientarse para llegar a un lugar determinado. 

Identificación de información específica en un parte metereológico.

Descripción oral del tiempo que hace y del tiempo que hará.

Lectura extensiva e intensiva de un proyecto de viaje. 

Preparación y elaboración de un itinerario turístico. 

Aplicación de estrategias para leer e interpretar los distintos elementos de un plano. 
	Funciones de lenguaje y gramática: Interpretar correctamente los símbolos y las abreviaturas en un plano, indicar los lugares con el pronombre y, las expresiones à droite, à gauche, tout droit, etc, el imperativo, el futuro simple del verbo avoir, la localización en el espacio con a côté (de), le long (de), autour (de) + sustantivo, el futuro simple, el negativo con el futuro simple, conjugar algunos verbos terminados en -cer y en –re, los verbos prendre, commencer y attendre. El género de los sustantivos terminados en d y en t, el pretérito perfecto en un extracto literario. 

Léxico: los símbolos y las abreviaturas en los planos, los fenómenos meteorológicos, los puntos cardinales, expresiones para dirigir y orientar, algunos prefijos científicos.

Fonética: los fonemas [@] y [e]. Canción: Demain. Dichos.
	Estudio de los planos de París y de Carcassonne.

Interés por conocer el gusto de los jóvenes franceses en materia de música. 

Interés por conocer al cantante Patrick Bruel. 

Curiosidad por conocer los nombres de algunos instrumentos musicales en francés.

Curiosidad por conocer la vida y la obra de Jules Verne
	Competencia en comunicación lingüística

-Indicar la dirección.

-Interpretar un plano.

-Hablar de un viaje.

-Hablar del tiempo. 
Competencia matemática

-Utilización de los números para hablar de la temperatura. 

Tratamiento de la información y competencia digital

-Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre las ciudades francesas más relevantes.

-La música de los jóvenes franceses.

-Cantantes en lengua francesa.

-El escritor Jules Verne.

Competencia social y ciudadana
-Comprender la realidad social de Francia: importancia de la cultura musical en Francia.

-Los clubes de fans para adolescentes
Las páginas web de los artistas.

Competencia cultural y artística
-Compartir la cultura francesa: adivinanza.

-La ciudad de Carcassone.

-La cultura musical en Francia.

-Literartura francesa: Jules Verne.

-Actividad creativa: programación de una visita turística.

Competencia para aprender a aprender
-Hablar sobre un viaje.

-Toma de conciencia del propio aprendizaje: Évaluation.

(en Bilan 3).

Autonomía e iniciativa personal
Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar: trabajo en grupo: Projet.




	Temas transversales

	Educación vial
	Valoración positiva del viaje como medio para conocer otras gentes y otras culturas.

	Educación para la paz
	Reflexión sobre la necesidad de planificar los desplazamientos.


Unité 6 Les accros des addos

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Identificación de aparatos electrónicos. 

Audición de un mensaje en un contestador. 

Producción de un mensaje similar a partir del modelo.

Lectura e interpretación de un mensaje en un móvil.

Producción de un diálogo similar a partir del modelo. 

Lectura extensiva e intensiva de un reportaje sobre nuevos tipos de adicciones. 

Aplicación de estrategias para ponerse de acuerdo con otras personas. 

Aplicación de estrategias para indicar sus preferencias. 
	Funciones de lenguaje y gramática: los pronombres de objeto indirecto, los adjetivos demostrativos ce/cet, cette, ces, el género de los sustantivos terminados en -lle, en –tte y en –in, los verbos en –yer, los verbos essayer, payer y envoyer. Indicar las preferencias con los verbos aimer, préférer, détester, el negativo con los pronombres complementos de objeto indirecto, las terminaciones del condicional presente, el presente histórico en un extracto literario. 
Léxico: los aparatos electrónicos, la formación de sustantivos por composición y por contracción, fórmulas y expresiones para indicar las preferencias.

Fonética: contraste entre las vocales orales + n y las vocales nasales. Canción: Le livre et le bouquet. Chiste: La poule.
	Estudio de los aparatos electrónicos y sus elementos periféricos. 

Curiosidad por conocer algunas posibilidades futuras de la tecnología. 

Curiosidad por conocer la vida y la obra de Georges Perec.
	Competencia en comunicación lingüística

-Hablar de las nuevas tecnologías.

-Indicar las preferencias.

-Pedir precisiones.

-Aceptar una invitación.
Competencia matemática

-Utilización de los números para indicar números de teléfono.

Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico
-Valorar la importancia de las nuevas tecnologías y su incorporación a la vida cotidiana.

-Conocer la importancia del buen uso de la tecnología.

Competencia social y ciudadana
-Comprender la realidad social de Francia: los franceses y las nuevas tecnologías.

-Los adolescentes y el uso del móvil.
Competencia cultural y artística

-Actividad creativa: invención de una máquina nueva a partir de las ya conocidas.

Competencia para aprender a aprender
-Hablar de las tecnologías y de la información.

-Toma de conciencia del propio aprendizaje: Évaluation.

Autonomía e iniciativa personal
Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar: trabajo en grupo: Projet.

-Bilan  unidades 5 y 6. 




	Temas transversales

	Educación para la paz
	Valoración positiva de los desarrollos tecnológicos que beneficien a la humanidad. 

	Educación del consumidor
	Actitud crítica y sensata a la hora de utilizar el teléfono móvil y otros instrumentos de comunicación.

	Educación para la salud

Educación sexual
	Reconocimiento de los peligros de las adicciones psicológicas, especialmente en el campo de las nuevas tecnologías.




Secuenciación de contenidos

Chapeau! 4

Unité 0 Vive la rentrée !

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Comprensión de instrucciones orales y escritas con el fin de realizar los distintos ejercicios de la unidad.

Lectura de un anuncio para encontrar los errores ortográficos. 


	Funciones de lenguaje y gramática: Hablar de sí mismo y de su familia. El presente de indicativo y el pretérito perfecto. 

Léxico: las partes de la casa, los nombres de países, algunas abreviaturas.

Fonética: Uso de la entonación adecuada para contestar preguntas.
	Respuesta adecuada a las instrucciones emitidas por el profesor en el aula.

Participación activa en la tareas propuestas.

Uso apropiado de los saludos y de las despedidas en francés.

Reconocimiento de los países vecinos de Francia.

Reconocimiento de las capitales de estos países. 
	Competencia en comunicación lingüística
-Revisar el nivel de francés

-Revisar el nivel de francés. 
Tratamiento de la información y competencia digital

-Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre la situación geográfica de Francia

Competencia para aprender a aprender
-Toma de conciencia del propio aprendizaje:

Évaluation


	Temas transversales

	Educación moral y cívica
	Respeto a las normas de comportamiento que facilitan la convivencia en grupo.


Unité 1 Ça va le lycée ?

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Audición de la descripción de un horario escolar. 

Lectura de notas para justificar ausencias. 

Redacción de un texto similar a partir del modelo. 

Aplicación de estrategias para redactar disculpas por escrito.

Realización de un cuestionario sobre el colegio ideal.

Redacción de un acróstico.
	Funciones de lenguaje y gramática: la hora y los días de la semana, comparar cantidades, calidades y acciones con plus, antant de/aussi y moins, hacer comparaciones con avant y à présent, la presencia en presente y pasado con il y a / il y avait, los pronombres relativos qui y que, el adjetivo tout + el artículo definido, el pretérito imperfecto, el presente de indicativo, el futuro simple, los paradigmas de la conjugación en -ir. Los verbos finir, agir y réfléchir. Exponer hechos y situaciones con el presente gnómico.

Léxico: Las asignaturas, el vocabulario del colegio, la hora, los días de la semana. La formación de sustantivos a partir de verbos, las palabras terminadas en -ée. Las fórmulas de cortesía.

Fonética: las vocales nasales. Chiste: Le professeur de mathématiques. Canción: Mon lycée.
	Comparación entre las asignaturas y los horarios de colegio de los jóvenes franceses y los propios. 

Interés por conocer formas literarias nuevas.

Interés por conocer la catedral de Chartres y su laberinto. 

Curiosidad por conocer la obra de los artesanos anónimos de la Edad Media. 


	Competencia en comunicación lingüística
-Hablar sobre el instituto.

-Comparar la calidad y la cantidad.

-Expresar un hecho pasado. 

Competencia matemática
-Utilizar los números para expresar la hora y la fecha y leer porcentajes. 

Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico
-Conocer y valorar el papel de la francofonía en el mundo. 
Tratamiento de la información y competencia digital
-Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre el origen del francés y la francofonía.

-La ciudad de Chartres, su historia y su catedral.

-Las vidrieras de las catedrales de la Edad Media.

Competencia social y ciudadana
-Comprender la realidad social de Francia: Regard sur la France 1: Los franceses y la francofonía. La agencia de cooperación cultural y técnica.
Competencia cultural y artística
-Compartir la cultura francesa: Historia y Arte: La Edad Media. Las catedrales medievales.

-Actividad creativa: elaboración de un acróstico.

Competencia para aprender a aprender
-Hablar sobre el mundo escolar.

-Toma de conciencia del propio aprendizaje: Évaluation en Bilan 1.
Autonomía e iniciativa personal
-Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar: trabajo en grupo: Projet.




	Temas transversales

	Educación por la paz
	Valoración positiva de la amistad y el compañerismo dentro y fuera del aula.

	Educación para la salud

Educación sexual
	Establecimiento de relaciones equilibradas con el sexo opuesto dentro y fuera del aula.


Unité 2 L’amour toujours !

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Audición de una emisión radiofónica.

Lectura de un texto sobre el Día de la Madre.

Realización de un cuestionario sobre el amor.

Redacción de un poema y de un caligrama.

Aplicar estrategias de comprensión oral.
	Funciones de lenguaje y gramática: expresar los sentimientos con sentir + adjetivo. Los pronombres posesivos, uso de los pronombres objeto con el imperativo, las terminaciones de algunos adjetivos en masculino y en femenino, expresar la causa con car y parce que, expresar la oposición con pourtant y mais, el futuro simple, el pretérito perfecto. Los verbos pronominales. La conjugación de los verbos en -re. Los verbos écrire, connaître y dire. Exponer hechos y situaciones con el presente gnómico.

Léxico: los sentimientos, las flores, la expresión de los sentimientos. Las palabras terminadas en -i. La formación de adjetivos a partir de sustantivos.

Fonética: los fonemas [u], [i] y [y]. Algunos homófonos. Canción: Premier amour.
	Interés por conocer formas literarias nuevas.

Interés por conocer Versalles y algunos detalles sobre el Gran Siglo en Francia. 

Curiosidad por conocer la vida y la obra de Blaise Pascal.
	Competencia en comunicación lingüística
-Hablar de la amistad y del amor.

-Descubrir cómo afrontar los problemas de los adolescentes.

-Expresar la pertenencia: los pronombres posesivos.

Competencia matemática
-Utilizar los números para decir fechas. Contar para jugar al juego “de saut en saut”
Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico
-Valorar la importancia de los sentimientos para mejorar la convivencia en la sociedad.

Tratamiento de la información y competencia digital
-Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre el escritor Guillaume Apollinaire y el científico Blaise Pascal.

-El castillo de Versailles y el rey Louis XIV.

Competencia social y ciudadana

-Comprender la realidad social de Francia: 

Competencia cultural y artística
-Compartir la cultura francesa: poema de Guillaume Apollinaire.

Historia y Arte: el castillo de Versailles y el reinado de Louis XIV.

El científico Blaise Pascal.

-Actividad creativa: elaboración de un caligrama sobre el amor y la amistad.

Competencia para aprender a aprender
-Hablar sobre los sentimientos.

-Toma de conciencia del propio aprendizaje: Évaluation.

Autonomía e iniciativa personal
-Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar: trabajo en grupo: Projet

-Bilan 1  unidades 1 y 2.




	Temas transversales

	Educación para la paz
	Valoración positiva de la amistad y del amor en la adolescencia. 

Valoración positiva de la vida familiar. 

	Educación para la salud


	Conciencia de la necesidad de buscar ayuda psicológica cuando surgen problemas o conflictos.


Unité 3 Saut à la nature

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Lectura de un folleto sobre centros de reciclaje.

Lectura de un texto sobre los tiburones. 

Aplicación de estrategias para organizar una descripción. 

Lectura extensiva e intensiva de la descripción de un desastre ecológico.

Interpretación de los elementos contextuales que faciliten la comprensión del texto. 

Lectura de un folleto sobre los árboles de París. 

Redacción de una receta para proteger el medio ambiente. 
	Funciones de lenguaje y gramática: hablar de la protección del medio ambiente y de los medios de transporte. Conocer mejore le mundo animal. Expresar la finalidad con pour/afin de + infinitivo, la obligación con il faut/il ne faut pas y on doit/on ne doit pas + infinitivo, el pasado reciente con venir de + infinitivo, el comparativo y el superlativo. La posición del adverbio en frases en pretérito perfecto. Los pronombres y adverbios interrogativos. La conjugación de los verbos en -ir. Los verbos devoir, venir y savoir. Exponer hechos y situaciones en presente y en pasado. 
Léxico: el vocabulario del medio ambiente, el vocabulario de los desastres ecológicos, los planetas, los animales, los árboles. La expresión de la obligación. 

Fonética: los fonemas [Z] y [g]. Chiste: Basile. Canción: La Calypso.
	Interés por saber cómo funcionan los centros de reciclaje. 

Curiosidad por aprender algo sobre los árboles. 

Interés por conocer formas literarias nuevas.

Interés por conocer momentos de la Revolución francesa. 

Curiosidad por conocer la vida y la obra de Lavoisier. 
	Competencia en comunicación lingüística
-Hablar de la defensa del medioambiente.

-Conocer mejor a los animales.

-Descubrir medios para proteger la naturaleza.

Competencia matemática
-Utilización de los números para leer fechas y cantidades

Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico
-Importancia de la toma de conciencia medioambiental.

-Valorar la naturaleza y los animales.

Tratamiento de la información y competencia digital
-Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre la revolución francesa y su repercusión en la sociedad francesa actual.

-El científico Antoine Laurent Lavoisier.

-La Cité des Sciences et de l’Industrie de la Villette.
Competencia social y ciudadana

-Comprender la realidad social de Francia: Francia y el medioambiente: la ciudad de París.

-Regard sur la France 2: La ciudad de las ciencias de La Villette.
Competencia cultural y artística
-Compartir la cultura francesa: charada, adivinanza.

-Historia y Arte: la revolución francesa.

Antoine Laurent Lavoisier. 

Cousteau.

La ciudad de las ciencias de La Villette.

-Actividad creativa: elaboración de una receta para la defensa de la 

naturaleza. 

Competencia para aprender a aprender
-Hablar sobre el medioambiente.

-Toma de conciencia del propio aprendizaje: Évaluation en Bilan 2.

Autonomía e iniciativa personal
-Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar: trabajo en grupo: Projet.



	Temas transversales

	Educación ambiental
	Sensibilización ante la necesidad de reciclar los deshechos para proteger el medio ambiente. 


Unité 4 À vos marques !

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Audición de descripciones para identificar deportes. 

Lectura de un artículo sobre carreras deportivas.

Identificación de información específica en este texto escrito. 

Lectura y audición de un texto sobre el water-polo y la natación sincronizada. 

Aplicación de estrategias para obtener información específica. 

Lectura extensiva e intensiva de una carta a una revista juvenil. 

Lectura de un folleto sobre el basketball en Francia. 

Redacción de una guía de actividades al aire libre. 
	Funciones de lenguaje y gramática: hablar de los deportes de riesgo y de las competiciones deportivas. Saber nombrar las partes del cuerpo. Formar el plural de las palabras terminadas en –al, los pronombres demostrativos, el plural de los adjetivos posesivos, las conjunciones de coordinación. El uso de la negación. Los verbos mettre, nager y descendre. Los verbos en –ger. Exponer hechos y situaciones en presente y en pasado. 

Léxico: el vocabulario de los deportes, los lugares deportivos. La formación de sustantivos a partir de verbos. Las expresiones para confirmar o ratificar un hecho. 

Fonética: Producción de los fonemas [S] y [Z]. Canción: La vie comme sport à risque.
	Interés por conocer deportes de riesgo.

Curiosidad por aprender algo sobre determinados deportes. 

Interés por conocer la Torre Eiffel y algunos detalles sobre el principio del siglo XX. 

Curiosidad por conocer la vida y la obra de Louis Pasteur. 
	Competencia en comunicación lingüística
-Hablar de los deportes de riesgo y de competición.

-Indicar las partes del cuerpo. 
Competencia matemática
- Utilización de los números para leer fechas y cantidades
Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico
-Conocer y valorar la importancia y el beneficio de la práctica del deporte para una vida más saludable.

Tratamiento de la información y competencia digital
-Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre los deportes en Francia: el judo.

-El científico Louis Pasteur. El Institut Pasteur.

Monumentos simbólicos.

Competencia social y ciudadana

-Comprender la realidad social de Francia: importancia de los deportes en Francia.
Competencia cultural y artística
-Compartir la cultura francesa: trabalenguas.

-Historia y Arte: el mundo contemporáneo. La torre Eiffel.

El científico Louis Pasteur.

-Actividad creativa: elaboración de una guía informativa sobre actividades deportivas.

Competencia para aprender a aprender
-Hablar sobre el deporte.

-Toma de conciencia del propio aprendizaje: Évaluation.

Autonomía e iniciativa personal
-Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar: trabajo en grupo: Projet.

-Bilan 2 unidades 3 y 4. 




	Temas transversales

	Educación para la salud


	La importancia del equipo adecuado en la práctica de los deportes de riesgo. 

La importancia del deporte en la conservación de la salud física y mental. 


Unité 5 À la une !

Contenidos

	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Lectura intensiva del artículo. 

Audición de una entrevista radiofónica. 

Intervención en un debate sobre la violencia en los colegios.

Audición de un parte de noticias en la radio.

Lectura extensiva e intensiva de una carta a un periódico escolar.

Interpretación de los elementos contextuales que faciliten la comprensión del texto. 

Aplicación de estrategias para mejorar la expresión escrita.

Redacción de un artículo de periódico. 
	Funciones de lenguaje y gramática: hablar de los medios de comunicación, expresar una opinión, la certeza y la preferencia. El pronombre en, los pronombres indefinidos personne y rien, el pronombre y. Los pronombres y adverbios indefinidos, los pronombres relativos, los adjetivos interrogativos. Los verbos voir, lire y paraître. Exponer hechos y situaciones en presente y en pasado. 

Léxico: el vocabulario de los medios de comunicación, las abreviaturas en los anuncios por palabras, las palabras terminadas en -u. Las expresiones para dar su opinión. Las expresiones para expresar la certeza. Las expresiones para expresar la preferencia. 
Fonética: Producción de los fonemas [v], [b] y [f].
	Interés por conocer algunos aspectos de los medios de comunicación. 

Comparación de los problemas de violencia en los colegios franceses y en los del país propio. 

Interés por conocer detalles sobre el uso de Internet en Francia. 

Interés por conocer la historia del cine en Francia.

Curiosidad por conocer la vida y la obra de Irène Joliot-Curie.
	Competencia en comunicación lingüística
-Hablar de los medios de comunicación: la televisión, la radio y la prensa. 

-Expresar una hipótesis.

-Argumentar una opinión.

-Redactar una noticia.

Competencia matemática
-Utilización de los números para expresar le número de teléfono y leer porcentajes. 

Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico
-Conocer y valorar la importancia de los medios de comunicación en nuestras vidas.

-Internet como elemento difusor de cultura.
Tratamiento de la información y competencia digital
-Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre museos de París y el centro nacional del cómic.

-La científica Irène Joliot-Curie. Mujeres galardonadas con el premio Nobel.

Competencia social y ciudadana

-Comprender la realidad social de Francia: la violencia escolar. Los periódicos y emisiones radiofónicas de los adolescentes.

-Regard sur la France 3: los franceses e Internet. La cultura en la red.

Competencia cultural y artística

-Compartir la cultura francesa: trabalenguas.

-La cultura a través de Internet.

-Historia y Arte: el siglo XX. La industria del cine.

Irène Joliot-Curie.

-Actividad creativa: redacción de un artículo periodístico sobre un 

suceso.
Competencia para aprender a aprender
-Hablar sobre los medios de comunicación.

-Toma de conciencia del propio aprendizaje: Évaluation en Bilan 3.
Autonomía e iniciativa personal
-Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar: trabajo en grupo: Projet.




	Temas transversales

	Educación para la paz


	Sensibilización ante las situaciones que conllevan a la violencia en el aula y fuera de ella. 

La importancia de los medios de comunicación en la formación de la opinión pública. 


Unité 6 L’image parle
Contenidos
	Habilidades comunicativas
	Reflexión sobre la lengua
	Aspectos socioculturales
	Competencias básicas

	Observación de fotos para describir los sentimientos que evocan. 

Audición de un diálogo sobre las fotos.

Audición del resumen de una película. 

Lectura extensiva e intensiva de una entrevista con un publicista.

Lectura y discusión de un anuncio publicitario.

Aplicación de estrategias para mejorar la expresión escrita.

Redacción de un texto publicitario.
	Funciones de lenguaje y gramática: hablar de las emociones que nos inspiran fotografías. Hablar de los aspectos técnicos de la fotografía y del arte cinematográfico. Los exclamativos que, comme y qu’est-ce que. Contrastar el uso de los pretéritos perfecto e imperfecto, el discurso indirecto con dire, raconter, y déclarer + que. El uso del partitivo, la necesidad con il faut/je veux + que + presente del subjuntivo. El uso de los pronombres complemento con el pretérito perfecto, la negación exclusiva ne ... que. Los distintos tipos de frases. Los verbos rire, sortir y partir. Exponer hechos y situaciones en presente y en pasado. 

Léxico: el vocabulario de los medios audiovisuales, el vocabulario de la publicidad, los sentimientos. Las palabras terminadas en –aison, las exclamaciones. La expresión de los sentimientos. 

Fonética: las vocales orales [ï]/, [e], [@] y [E]. Poema: Le message.
	Interés por conocer algunos aspectos de los medios audiovisuales.

Comparación del desarrollo del cine en Francia y en el país propio.

Interés por descubrir el lenguaje de la publicidad.

Curiosidad por conocer la vida y la obra de Le Corbusier. 
	Competencia en comunicación lingüística
-Hablar de los sentimientos que evoca una imagen.

-Hablar del aspecto técnico de una imagen.

-Hablar de la fotografía, de la publicidad y del cine. 

-Aprender a contar una historia.

Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo físico
-Conocer y valorar la presencia de la publicidad en nuestras vidas para lograr un consumo responsable.

-Conocer y valorar la importancia del papel de la Comunidad Económica Europea.

Tratamiento de la información y competencia digital
-Empleo de Internet para informarse y documentarse sobre el arquitecto Le Corbusier y otros arquitectos  ilustres.

Competencia social y ciudadana

-Comprender la realidad social de Francia: el mundo de la publicidad en Francia. 

Competencia cultural y artística

-Compartir la cultura francesa: poesía de Jacques Prévert.

-Historia y Arte: la Europa actual: la Comunidad Económica Europea.

La arquitectura del siglo XX: el arquitecto Le Corbusier.

-Actividad creativa: elaboración de un anuncio publicitario.

Competencia para aprender a aprender
-Hablar de los sentimientos.

-Toma de conciencia del propio aprendizaje: Évaluation.

Autonomía e iniciativa personal
-Responsabilidad  y desarrollo de la capacidad de juzgar: trabajo en grupo: Projet.

-Bilan 3 unidades 5 y 6.



	Temas transversales

	Educación del consumidor
	Influencia positiva y negativa de la publicidad en las decisiones del consumidor. 

	Educación para la paz


	La importancia de los medios audiovisuales en la formación de la opinión pública. 
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